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Prefatory Note

`The progress of linguistics il一 the Soviet Union and eastern Europe' said

professor Hughes at Columbia University, 'has tended to be somewhat self-Contained

because of political conditions, and because so many American scholars cannot read

Russian; but the linguistic scene is by no means concealed from one who has the
1)

ability and wiuingness to follow Soviet journals. (The Science of Language. New

York : 1962. p. 69.) It is certainly frustrating to be told that some of the most

valuable contributions have been and is being made in languages not accessible to

most of the practicing scholars.

However the American assimilation of the Soviet studies il一 linguistics has made

quite a headway when those who have 'the ability and wiilingness'have produced
2)

in 1963 the English version of Exact Methods in Linguistic Research written by

professor Akhmanova and other scholars at Moscow University. In 1964　professor

Sobelman's Revieu) of this English version appeared in Word (vol_ 20, 3 : 4401445),

the organ journal of Lingliis'Eic Circle of New York, the name of which is in conscious

I:eminiscence of the Circle Linguisti,Jlie de PraglLe.

Professor Akhmanova and Mika61jan'S Souremennye SilltaksiEeskie Teorii (Contem-

porary Syntactic Theories. Moscow : Moscow State Univeasity, 1963. 166 pp.) was also

reviewed in this year by professor Worth at California University, Los Angeles in

Word (vol. 20. 2 : 2531258). In 1968 the English version of professor Panfilov's Grammar

and Logic (The Hague : Mouton, 106 pp,) was published in the series of Janlla

Linguarum, and according to professor Lyons at Edinburgh　University the English

version of professor Shaumian's Siruclliral Linguistics (Moscow: Nauka, 1965. pp. 265)

is now in preparation. (Introduciio)i tO Theoretical Li71gliistics. Cambridge Univ. :

1968. p. 503.)

Although no small service has beell and is rendered to American linguists by

these translations and reviews just enumerated, the assimilating efforts of American

linguists still seem to be in their early stage and have not reclprOCated those of
3)

the Soviet linguists, since in the linguistic literature in the United States no

references have, to my knowledge, ever been made to the works of professors

Reformatskij (1960), Zvegineev (1962), Budagov (1965) and Stepanov (1966) among
l)

others.

The writer has worked at the Soviet studies in English and liJlguistics for tlle
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pas t ten years, and wha t little he has assimila ted in the per iod he has reported at 

the general meeting of scholars, and in the pages of the uni vers ity transac tions and 
5) 

other learned journ a ls. And these two years with the support of Scientifi c Research 

Aid in Grant of the Educa ti on Mini st ry (G- N, 13160) he has appli ed himself to the 
G) 

silldy on fo rms alld f Ullctions of a l i llguistic cOlltext. 

This research has compelled the writer to hunt for and ga ther toge ther varied 

monographs and articles relevan t to hi s t heme but sca ttered in the schola rly journa ls 

and books publi shed in the Soviet Union. In attempts to loca te primary as well as 

secondary ma teri a ls the wri ter has resorted often to some fa irl y comprehensive 

bibliographies, such as Unesco's Lingllistie B·tbliograplzy and jlifodcrn Language 

Associations's Biblog rajJhy; the fo rmer s ta rting f rom the year 1963, 'made an effort 

to make the documenta tion more complet e, parti cularly in the field of Soviet 
7) 8) 

pUbli ca ti ons,' and the latter has a secti on for 'East Europea n Languages and Literature.' 

On scru t iny of these, however, I was chagrined at the scarcity of references to 

the s tudi es of En gli sh a nd Engli sh lingui s ti cs in the Soviet Union. Therefore the 

mak ing of t hi s te nta ti ve IJibli ography was moti vated in part by the feeling tha t one 

must have a bibliography of practi ca l size tha t helps one form a bird-eye view of 

the scope and ex tent of Engli sh s tudi es whi ch have been made in the Soviet Union. 

So this bi bliography will be moderate in its intent and excution ; the write 

has in m ind as a model '[he B ibl iography of L illguistics and Ellgl i sh Linguistics 

compiled by professor Allen a t Minneso ta Uni vers ity (New York : Appleton- cent ury 
9) 

- croft s, 1966. x i + 108 pp.) 

Hence the animating purpose of thi s bibliography has been to help advanced 

students f ind the Soviet studies in Engli sh and Engli sh linguisti cs tha t a re sound 

to build upon, to help them identi fy the needs for further resea rch, in areas directly 

bearing on Engli sh and Engli sh ling ui sti cs. 

Sources & Acknowledgment 

The fo llow ing bibl iography does not attempt to be complete, and the li s ting is 

necessa ril y selecti ve, since there a re many books, espec ia ll y spec ia li zed periodi ca ls 

in t he Sov iet U nion to whi ch t he wri ter could not ge t access to, IJut every effort 

will be made in the nea r f u ture t o prov ide ample cove rage of the ma jor f ields and 

top ics of English and Engli sh lingui sti cs. 

In order to keep thi s bibliography within the doma in of it s proposed objecti ve, 

whi ch i t is to g ive the reader an acqua inta nce with the Soviet s tudi es in Engli sh, 

a grea t number of otherw ise incl uded rerefrences had to be left out, and minute 

subdi visions heve a lso been avo ided. 

Wi t h a handful of except ions in two or t hree categor ies, the class of excluded 

re ferences a re : I. ma teri a ls in 1<1JIg uages o ther t han R uss ia n; 2. Books and articles 

publi shed prior to 1918 because the sca nt earli er research in thi s f ield is ei ther 



A TelltaLive 13iL)1iography of the SovleL StLl(lleS in linglisll and English Lillguistics　　57

Outdated or lュas been referred to by subseque】lt investigators or bibliographers.

The latest date for coverage was set at about 1960, because of ristrictions

imposed by source lTlaterials at the writer's disposal, and partly because at about

this date 'Mr. Schroten started his collaboration to i/le UJleSCu's LiJlguislic BibliugraP/ly

as a specialist for tlle Slavic languages and for the whole field of Soviet publications'

Mr. Schroten'S subsequent effort may well llaVe covered tlle works on lillguistics

for the years after 1962 as well as those of tlle years in between around 1960　and

1962. 011 tlle Other halュd the preSellt Writer, tllOugh on a more specialised field of

Ellglisll Studies, has ITlade his utmost to cover beyolld 1960, his proposed upper date

for coverage, With wllat little materials lュe has managed to gatller together.

For prlmary source materials I would like express my thanks to professor Galperill

of Forelgll Lallguage lllStitute at Moscow University; he sent llle precious copies

of the back volumes of l'aprosy Jazyk()znallija (Proble77lS Of Li71gui51ics), a bi-monthly

lillguistics jourllal edited by professors Akhmanova and Binogradov.

I alll also greatly helped througll COrreSpOndellCe I llaVe lュad witll pr()fessor

Galperin before and during the lnaking of this bibliography.

I am grateful as Well to professor Tokunaga at Tokyo Ulliversity of Forelgll

Studies, wllO has provided full documentation for scores of books and periodicals 'by

actually seeing them' in his persollal library. With his help l could work to some

extent `on the prlnClple of listillg Ollly those items actually seell, ill nO Case lllerely
10)

relying On Publishers'announcements or entries in some other bibliography'

Tlle Wirter, 110WeVer, llaStellS tO add that lュe had to rely freely oll two Of ule

illlpOrtant bibliographies :

1. Debets, N. P., eE al. (eds.), Bibliograpjlical Guide to the Literature on

LiJlglu'sllcs, Pltblished iJt i/le Soviet UJlioJl from 1918　Lo 1957, Part I. Moscow :

the Soviet ScielleCe Acadellly, 1958. 367 pp.

2. Kuku昌kin, E. I., el al. (eds.), A BL'bliogJ･aPhy uf Bibliograf･/lies oil L,i71guistic-～.･

AJzJl01aLed Sy5temaEical Guide lo llle Sot,iel PILblicaiio71S. Moscow : the Ministry of

Culture, RSFSR, 1963. 412 pp.

Translations of books and articles listed il一 tllis tentative lJibliograplly are mille,

alld they are also tentative. In tlle tranSliteratioll Of Russiall a一phabet illtO that of

English, I followed the practice adopted by professor Sobelman in his reL'ieLu Of

Exact Methods of Li71guistic Research mentioned in Prefatory Note･ The System of

Russian-English trallSliteration does not seem to have established itself unequivocably

in the linguistic literature in the United States･ A quick survey shows that professor

AXMAHOBA was rendered as　ノlkhma710Ua by professor Sobelmall il一 his ∫.eL)t'eLV Of

Exact Methods; as Axnla710L)a by professor Worth ill his reuieLL'Of SoL'reJ71e717lye

Sintaksideskie Teorii (ConlemPo7,aYy Syntactic Theories); as Achma710ua by a Unesco's
it18

bi bliographer.

Quoting Mr. Downs (AmericaJl Library Resources･), professor Kennedy maintaillS
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that　■Bibliography is never fillished alld always more or less defective, even on

12)

ground lol噌gOneOVer.'Thc present writer would appreciate it if he is glVen SuggeS-

tiollS for additiollS alld deletiollS tO tlle Sequel of this telltative bilJliograplly Of the

Soviet studies in Ellglisll and Ellglish lillguistics.

Contetlt8

Preratory Note

1. Bibliographies

2.　Dictionaries and Glossaris

3.　Festschriften and Miscellaneous CollectioIIS

4. Congresses

5. Linguistics : Gelleral Linguistics

6. Study of Linguistics and of Grammar, and the History of Linguistic Thought

7. Backgrounds of English : Indo-European (especially Germanic)

8. The History of the English Language

9. Englisll : Historical Studies

10. Present-day English Grammar : General

ll. Morphemics

12. Phonemics

13, Phonetics : GellerSl

14. Phonetics: Experimental

15. Syntax

16. Stylistics & Others

Notes

l. Bibliograpllies

Specialized bibliographies are also listed il一 this section.

1. Comit6 International Permanent des Linguistes. BibliograPhie li71guistique de

l'annbe 19- et comPlamenl des a71716es PrCcCde71teS. Utrecht and Antwerp, 1949 and

annually thereafter. Vols. I and II cover the years 1939-1947.

2. Pltblicati071 0f lhe Moder7l L,aJLglEage JIssocialio71 0f America. A717lual bibliography,

1956. Menasha, Wis∴ Modern Language Association.

3. Debets, N. P. el al,, edsリThe BibliograPhical Guide io tile LiLerailLre On linglii-

stics, Published i7t USSR fJ,om 1918 to 1957, part I. Moscow : 1958. 366 pp. (Biblil

ografiとeskie ukazaeer'literatury po jazykoznaniyu)

4. Kuku主kin, E. I., et alりeds., A Bibliography of Bibliographies o71 Linguistics.

Moscow : Ministry of Culture, 1963. 411 pp. (Bibliografija bliografij po jazykoznanijyu)

I-). Arakin, V. D., HFrom the biljliography of theory and history of the English

lallguage" MoscuLt･ U71iu. LrallSaClio7lS　32 : 30913lLl (1955). (Iz bibliografii po teorii
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annually thereafter. Vol s. I and II cover the years 1939-1947. 
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1956. Menasha, Wis. : Modern Language Association. 

3. Debets, N. P. et al. , eds., The Bibliographical GUide to the Literature on lingui­

stics, published ill USSR f rom 1918 to 1957, part I. Moscow: 1958. 366 pp. (Bibli­
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4. Kukuskin , E. I., et al., eds. , A Bibliography of BibliograjJhies Oil Linguistics. 

Moscow: Ministry of Culture, 1963.4 11 pp. (Bibliografija bliografij po jazykozn anijyu) 

) Arakin , V. D., " From the bibli ography of theory a nd hi story of the English 

language" MoscolU Uiliu. transactions 32: 309- 314 (195:5) . (lz bibliografii po teorii 
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anglijskogo jazyka)

6. Arakin, V. D., "A bibliography of phonetics oil Several languages," Foreign

la71gltageS in school 1 : 7ト73 (1941). (Bibliografija po fonetike otdel'nych jazykov)

7. Kunin, A. V., "Achievements of Soviet English studies in the area of lexicology,"

Foreign languages in school 2 : 3114 (1958). (Dosti乏enija sovetskoj anglistike v

oblasti leksikologii)

8. Mel'tser, E. M., "Survey of Soviet and forelgn WOrks on lexicology of the English

language, 1958-1960," ForeigJL languages in school 5 : 117-120 (1961). (Obzor sov-

etskich i zarube云nych rabot po leksikologii anglijskogo jazyka za 1958-1960 gg).

9.日From the bibliography of the state central library for forelgn literature, on

English, German and French grammar,''Foreign languages i7l SCh(701 2 : 70172(1940).

(Iz bibliografii GTSBIL po grammatike allglijskogo, llemetSkogo i frantsuzskogo

jazykov)

10. Poeeptsov, G. G., HMateirals of bibliography of Germanic philology in USSR,

1917-1957,''Kar'kou aeroJlautical i71Stitute lransaclions 2, 1 : 84-97 (1961). (Materalu

k bibliografii germanskogo jazykoznanija)

2.　Dictionaries and Glossaries

1. Myuller, V. K., EJlglisll-Russla71 Diclio71ary. Moscow : 1960. 1192 pp. (Angl0-

russkij slovar')

2. Rakhmanova, I. V., A dictio71ary Ofthe most commolL WOrds in E71glisZl, German

and Fγeneh. Moscow : 1960. 582 pp. (Naibolee upotrebitel'nych slov anglijskogo,

nemetskogo i fralltSuZSkogo jazykov)

3.　Festschriften and MiscellalleOuS Collections.

If otherwise stated the elltries in the following sections are usually arranged il一

chronologlCal order accordillg tO dates of publication, thus offerillg a historical

perspect ive.

1. Peretts, Ⅴ. N., Collected Papers i71 Ilo)107. 0f acadeulicL'a71 Aleksej Iva710ViE

sObolevskij, dedicated to his 70th birthday. Leningrad : 1928, VIII. 507 pp. (Sbornik

statej v eesti'akademika alekseja lvanoviea sobolevskogo)

2. Jaroslable Pedagogical Institute, Collected papers o71 1ileralure a71d liJlguisLics.

Jaroslable : 1929. 132 pp. (Literaturn0-1inguistieeskij sbornik)

3. Institute of Foreign Language & Thought, Against boltrgCOise i71fillraltoJl i71

1i71guislics. Leningrad: 1932. 168 pp. (Protiv bur乏uznoj kontrabandy v jazykoznanii)

4. Me主とaninov, I. I., SoL･iei ScieJlCe academy, for academiciajl Mary. XLV. Moscow-

Leningrad : 193lI). 787 pp. (Akademija llauk SSSL akademiku N･ Ja･ Marru･ ⅩLV.)

5. Alaveldov, I., ForeigJl laJLguageS ill Lhe East. Moscow: 193:). 108 pp. (Jazyki

zarubeznogo Vostoka)

6. Me邑eanil10V, E. E., Ill 77le)770)･J･ OfN. Ja. Marl (18641934). Moscow- Lellillgrad:

1938. 476 pp. (Pamjati akademika N. Ja. Marra)

A Tentative Hibliog raph y uf the Sovid Studies in E ng li s h and English Linguistics 5!:J 

anglijskogo jazyka) 

6. Arakin, V. D., "A bibliography of phonetics on several languages," Foreign 

languages in school 1 : 71- 73 (1941 ). (Bibliografija po fonetike otdel' nych jazykov) 

7. Kunin, A. V. , "Achievements of Soviet English studies in the area of lexicology," 

Foreign languages in school 2: 3-14 (1958) . (Dosti zenija sovetskoj anglistike v 

oblasti leksikologii) 

8. Mel' tser, E. M., "Survey of Sov iet and foreign works on lex icology of the English 

language, 1958-1960," Foreign languages in school :=;: 117-120 (1961). (Obzor sov­

etskich i zarubeZnych rabot po leksikologi i anglijskogo jazyka za 19:=;8- 1960 gg). 

9. "From the bibliography of the state central library for foreign literature, on 

English, Gennan and French grammar," Foreign languages in school 2: 70- 72(1940) . 

(lz bibliografii GTSBIL po grammatike anglijskogo, nemetskogo i frantsuzskogo 

jazykov) 

10. Poceptsov, G. G., "Mateirals of bibliography of Germanic philology in USSR, 

1917-1957," Kar'/wu aeronautical institute transactions 2, 1 : 84-97 (1961). (Materalu 

k bibliografii germanskogo jazykoznanija) 

2. Dictionaries and Glossaries 

1. Myuller, V. K., Eilglish- Russian Dictionary. Moscow: 1960. 1192 pp. (Anglo­

russkij slovar') 

2. Rakhmanova, I. V., A dicLionary of the most common words in E1Iglish, German. 

and Freneh. Moscow: 1960. :=;82 pp. (Naibolee upotrebitel 'nych slov anglijskogo, 

nemetskogo i frantsuzskogo jazy kov) 

3. Festschriften and Miscellaneous Collections. 

If otherwise stated the entries in the following sections are Ll sually arranged in 

chronological order according to dates of publica tion, thus offering a historical 

perspecti ve. 

1. Peretts, V. N ., Coll ected papers in IWilor of acadelllician Aleksej Iuanouic 

sobolevs /?ij, dedicated to his 70th birthday. Leningrad: 1928, VIII. 507 pp. (Sbomik 

statej v cesti' akademika alekseja Ivanovica sobolevskogo) 

2. 1 aroslable Pedagogical Insti tltt e, Collect ed papers on literature alld linguistics. 

laroslable: 1929. 132 pp. (Litera turno- linguisticesk ij sbornik ) 

3. Institute of Foreign Language & Thought , AgainsL bOll r gcois(! i1lfillration in 

linguistics. Leningrad : 1932. 168 pp. (Protiv bUrZ llznoj kontrabandy v jazykoznanii ) 

4. Mescaninov, I. I. , Souiet Science academy, for academician iVIarr. X L V. Moscow­

Leningrad: 1935. 787 pp. (Akademija nauk SS~L akademiku N. l a. Marru. XLV.) 

5. Alaveldov, I. , Foreigil languages in the EasL. Moscow: 1935. 108 pp. Oazyki 

zarubeznogo Vostoka) 

6. Mescaninov, E. E., Iii JJl eJJl ory of N . fa. Marr ( 1864- 1934) . Moscow- Leningrad: 

1938. 476 pp. (Pamjati akademika N. J a. Marra) 
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7. Sergievskij, M. V., Cullel(,a f･af,crs oJl lL')lgulsLics. Moscow: 1939. 316 pp･ (Sbornik

stateJ pO jazykobedelliyuJ

8. BogolnOlova, 0. E. (ed.), I'rul,lt,,mJ (Jf g)･amnza)I. Moscow: IllStitute of Foreign

LallguageS, 1940. 268 pp. (Vaprosy gramatiki)

9. U菖akov, D. N., CollecLcd I,af･crs ()Jt llJlgulsLIcJ. Moscow: 1941. 17.-) pp. (Svornik

statej po jazykobedelliyu)

10. Schuchardt, G., Selected Pal)ers oll liJtguislics. Tr. froln German by A. S. Boboviと.

Moscow: 1950. 292 pp. (Izbrannye statei po jazykoznaniyu)

ll. Larin, B. A., I'川le"tory Of academicia'l L,'e〃 Bladimil･ObiL弓.(Y･C,ba. Leningrad:

191-'1. 323 pp. (Pamjati akademika liva bladimirobiea菖eerby)

1乙　Vinogradov, V. V., AgaiJlSL uzLlgarizali071 a)ld dislorEz'071 0f Marxis"I iJl liJlgLtisEics

Moscow: Academy, Institute of Linguistics : Part I, 19.51. 432 pp.;Part II, 1952･ :)03

pp. (Protiv bulgarizaeeii i izvrachEenija markSizma v jazykoznanii)

13. Barkhudarov, S. G. (ed.), 1'roblems of grammatical slrlLCLure a71d lcxicologLIcal

∫yslem. Lenillgrad : Leningrad Univ., Part I, 19t-)2. 363 pp. ; Part II, 19.-)21 240 pp･

(Vaprosy gramatieeskova stroja i slavarnogo Sostava)

14. Institute or Linguistice & Institute of Philosophy (ed.), 1'r()blems of lIleOry aJld

/lisEory of laJlguage ill )･efere71Ce lo I/le Lt･0).ks of E. I,r. SLalill. Moscow: 1952. 496 pp.

(Vopr｡sy teorii i istorii jazyka v svete trudov E. V. Stalina po jazykozllaniyu)

1.I). Artemov, V. A. (ed.), Tra71SaCIz'071S Of luar-time iJlSEiLltle of foreigll laJlguageS,

3-4. Moscow: 1953. 271 pp. (Trudy Voennogo instituta inostrannych JaZykov)

16.乏danov, A. A., La71guage 'C'hislory of Asia Mi'LOr i7L USSR. Leningrad: 1953.

256 pp. (Jazyki i istoriJa narOdnostej Krajnego Severa SSSR)

17. Bazilevie, L. E., GramulaEIcal siyllCILtre Of laJlglLage. Moscow: 1955. 288 pp.

(Grammatiとeskij stroj jazyka)

18. Degtereva, T. A., 吉ome ProblcnlS Of lca7･)llJlg granuJlar Of foJ･eigll laJlgLLagCS.

Moscow: 195.I). 76 pp. (Nekotorje voprosy usvoetlija grammatiki inostran110gO jazyka)

19. Larin, B. A. (ed.), SllLdies ill gt･ammar. Lellingrad: Leningrad Univ., 19t=)5. 342 pp.

2O. TJ･a)lSaCEioJlS Of war-lime illSlilule of forei71gJl laJlguageS 8 ; ♪)･oble"lS Of

lraJzslaLl'oJl. Moscow: 1955. 104 pp. (Trudy VoenllOgO il一-ta inostral111yCh jazykov)

21. Fedorov, A. V. (ed.), Problc777∫ ()/ g7･a7m77ar aJtd･lcxicology. Leningrad: Leningrad

Ulliv., 19.-).-). 228 pp. (V()prosy gralllatiki i leksikologii)

･L CollgreSSeS

1. Proccedi71gS Of IJeJZZ'lZgrad researc/i iJlSliLulc of li71g/lt'slic∫. Lellingrad: 1936. 12 pp.

(Tezisy k dokladam lla SeSSii LNIJA 22-24 Dekabrja 1936 g.)

2. 1'rucccdiJtgs ()/ //le COJZfcr(/･Jtce UJZ lt'JtgIll'slic∫, 1945･ Lellingrad: 1(Jlllr)･ GG pp.

(Nauenaja sessija 194t-) g･)

3. Proceedi7ZgS 0/ I/le COJlfereJlCe OJt ll'lZgtlisl7lcJ, 1946. Leningrad: 1946. 46 pp.

(NauEnaja sessija 1946 ど.)

4. BalukllatyJ, S. D. 良 Verkov, P. N. (eds.), ProceedljlgS Of ljle FesllL'al confere)ice

(iO 

7. Sergievskij, M. V. , ColLeted jJajJers Oil lillguistics. Moscow : 1939.3 16 pp. (Sbornik 

tatej po jazykobedeniyu) 

8. Bogolllolova, O. E. (eel .) , fJr obl elJl s 0/ gTwl/ll la r. Moscow: Institute of Foreign 

Languages, 1940. 268 pp. (Vaprosy gra matiki ) 

9. Usakov, D. N., Collected pajJers 0 1/ lin.guistics. Moscow: 19/11. 17:J pp. (Svornik 

state j po jazykobedeniyu ) 

10. Schuchardt, G., Selected jJajJer s 01/ lil/guistics. Tr. fr0111 German by A. S. Bobovi e. 

Moscow: 19S0. 292 pp. (lzbrannye statei po jazykoznani y u) 

11. Larin , B. A., In lJI eil/ory 0/ academician L'ev BladilJlirobi[ :;i(~erba. Leningrad : 

1% 1. 323 pp. (Pamjati akademika l iva blaelimirobiea S eerby ) 

12. Vinogradov, V. V .. Agaill st vulgarizaLioll and distortiOiI 0/ Marxism il/lin.guistics. 

Moscow: Academy, Institute of Linguisti cs : Part I, 1 9~ 1. 4:{2 pp.; Part II, 1952. ;)03 

pp. (Proti v bulgarizaeei i i izvracheen ija marksizma v jazykoznani i) 

13. Barkhudarov, S. G. (ed.), l'roblem s of grammatical structure and l exicological 

systelJl. Leningrad: Leningrad Univ., Part I, 1%2. :l6:{ pp. : Part II, 19:J2. 240 pp. 

( Vaprosy gramatieeskova s troja i sla va rnogo Sostava ) 

1'1. Institute of Lingui sti ce & In stitute of Philosophy (ed. ), ProblelJl s oj tlleory alld 

his tor y 0/ /(lilguage ill rej erence to the works oj E. If. S taliu . Moscow : 1952. 496 pp. 

( Voprosy teorii i is torii jazyka v svete trudov E. V. Stalina po jazykoznaniyu ) 

1:). Artemov, V. A. (ed. ), Trall sac lions oj war- Lime institute of fo reign lallguages , 

3 - 4. Moscow: 1 9~3. 271 pp. (Trudy Voennogo instituta inostrann ych jazykov) 

16. Zdanov, A. A., Lallguage If; history of "4sia M illor ill USSR . Leningrad : 1953. 

2:)6 pp. (] azyki i is torija na rodnostej Kra jnego Severa SSSR) 

17. Baz ilev ie, L. E., Grwmllatical st ructure of lallguage. Moscow: 1%5. 288 pp. 

(Grammatieeskij s troj jazyka ) 

18. Deg tereva, T. A., Som e Problems oj l ea rllill g g rallllllar of fo reig ll lallguages . 

Moscow : 19:):) .76 pp. ( Nekotorje voprosy lI svoenija grammatiki inostrannogo jazy ka ) 

19. Larin , B. A. (eel .), St udies in g rammar. Leningrad : Leningrad Univ., 19:i - . 342 pp. 

20 . Trall sacl ions oj war - time institut e oj for eingn languages 8; jJrobl elll s of 

Lrallslalioll . Moscow: 19:,):). 104 pp. (Trud y Voennogo in - ta inostrannych jazykov) 

21. Fedorov, A. V. (eel. ) , Probl elli s 0/ grml71l1ar alld .Iexicolog y. Leni ngrad: Leningrad 

Uni v., 19:J:>. 228 pp. ( Voprosy gramatiki i leksikolog ii) 

,I. Congresses 

1. Proceedill gs 0/ LCllillgrad research ill stiLutc oj lillguistics. Len ingrad: 1936. 12 pp. 

(T ez isy k dokladam na sess i i LNIJ A 22- 21 Dekabr ja 1936 g .) 

2. !Jrocecdillgs 0/ t/i c cOlljercll cc 011 lill gll ist ics, 19 IJ:J. Leningrad: 1945. GG pp. 

( Nauenaja sessija 19,1:> g.) 
3. Proceedillgs oj Ihe cOIl/erence Oil Lillgllistics , 1946. Leningrad: 1946. 46 pp. 

( Naucna ja sessija 19/16 g.) 

cl. Balukhaty j, S. D. & Verkov, P. N. (eel s.) , Proceedings oj the Festival confe rence 
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oJz linglEislics. Leningrad: 1946. 336 pp. (Trudy Yubilejnoj llauenOi sessii `Lening. gos.

in-ta'1819-1944.)

5. ProceediJlgS 0/ llle COJtfcreJzce ()lL li71guE'sli(,.S, 1948. Leningrad: 1948. 60 pp.

(Nauenaja sessija 1948 g.)

6･ ProceediJlgS Of llle COJE/cl'e)lCC 0)t liJlgLtislics, 1951, 1952. LelliJlgrad: 19t-)2. 78 pp.

(Tezisy dokladov po sektsii filologieeskih nayk)

7. PJ･oceedings of IX lil COIL/erence oJl la7tguage tEl lz'Eeralure sLudies. Kiev: 19:I)2.

32 pp. (IX nauenaja sessija. Tezisy dokladov. Sektsija filologii.)

8･ ProceediJlgS Of llle COJlfercJtce oJl ll'JlgLEislics, 1951-7952. Leningrad: 191:)2. 78 pp.

(Nauenaja sessija 1951-19tI)2 gg.)

9. Proceedi71gS 0/ X lh conference ())l laJlgttagC SLudies. Kiev:19t-13. 38 pp. (X llauellaJa

sessija･ Tezisy dokladov. Sektsija filologii)

10. ProceedillgS Of XI Lh confere71Ce ()Jl la71guage Sludies. Kiev: 19.-)4. 67 pp. (ⅩI

naykova sesija, prisvjacena 300 rissyu vozz'endnanija Ykrailli z Rocieyu)

ll. Procccdi)tgs of i/lC CO)lfeJ･eJlCe 0)I liJlguisLics, 1953-1954. Leningrad: 195,4. tI)8 pp.

(Tezisy dokladov po sektsii filologほeskich nayk)

12. Proceedi71gS Of XII lh co7Zfere71Ce Oll la71guage studies. Kiev: 19;-)5. 69 pp. (Tezi

dopovidej. Sektsija filologii)

13. ProceedillgS Of Eke confereJlCe OIL li71guislics. Odessa: 1955. 90 pp. (Nauellaja

sessija. Tezisy dokladov)

5. Linguistics: General Linguistics

1. Buzuk, P. A., ColtrSe ill psychology of language. Odessa: Ivasellko, 1918. 140 pp.

(0己erki po psikologii jazyka)

2. Buzuk, P. A., Fli71dame711al PJ･oble771S Of liJlguisLics. Salaebukh: 1924. 216 pp.

(Osnovnye voprosy jazykoznanija)

3. Volo菖il10V, V. N., Marxism alld L)/lilosu♪Jly a/ laJzguagc, fuJldaJJleJlLal I)7･Oblems

of sociological met/lad in i/le SCieJlCe Of la71gLiage. Leningrad: 1928･ 188 pp. (Marksizm

i filosofija jazyka. OsllOVnye prOblemy sotsiologほeskogo metoda v llauke o jazyke)

4. Cemyh, P. JaリI･ CurreJlt lreflds ill liJzgltistics･ 2･ RitSSla71 [aJlguage a71d

l･ei,OllLlioJl. Irkutsk: 1929. 6A pp. (1. Sovremellnye teeenija v lingvistike･ 2. Russkij

JaZyk i revolyutsija)

5'. Valldries, Z., IJtLJJgllagL,, /L'Jlgltislt'c I-TllrodILCllo)i lu /lisl()rJ.I Tr･ frolll French I)y

KuzlletSOV. Moscow: 1937. 412 pp.

6. Bogoroditskij, V. A., Cout･SC i71 /i)lguislics a"a RL/SSltlJl lallguagC･ Moscow: 1939･

224 pp. (0Eerki po JaZykobedelliyu i russkolnu jazyku)

7. Budagov, R. A., CoLLr∫C t'JL lt-7Lgffわ/L'cs･ Moscow: 19tr)31 28Opl)I (OEerki po jとIZy-

kozllalliyu)

8･ Bigaev, R･ I･, & Danilov, P･ A･, I7lLrodLiClioJl Lo llngulslics･ Ta主kent: 1954･ 232pp･

(Vvedenie v jazykozllanie)

9. Galkina-fedoruk, E. M., 1.a71glLaBe aS social 1)/leJ1077lL,Jla. Moscow: 1954. LILl pp.

A Tenlalive l3 ibllograph y o r the So vi et St udies In Englis h a nd Engli s h Linguistics (i l 

011 lin g il istic:;. Len i ng rad : 1946 . 336 pp. (Trudy Yubilejnoj na ucnoi sessi i 'Lening. gos. 

in - t a' 1819- 1944.) 

:). Proceedillgs of the cOJl f erellce all lillguistics, 1948. Lening rad: 1948. 60 pp. 

(Naucna ja sess ija 1948 g. ) 

6. Proceed i Jl gs of the cO Jlferellce all linguistics, 1951, 1952. Lening rad : 19:>2. 7S pp. 

(Tezisy dok ladov po sektsii filologiceskih nayk) 

7. Proceedings of IX til cOllference all. language rC' lit erature studies. Kiev: 19:>2. 

32 pp. (IX na ucna ja sessija . T ez isy dokladov. Sektsija filologii .) 

8. ProceediJlgs of the cOJl fe reJl ce OJI liJlguistics, 1951 - 1952. Leningra d : 19:-;2 . 7S pp. 

(~a Llcn a ja sess i ja 19;:; 1- 1%2 gg.) 

9. ProceediJl gs of X tlz coJl f eren ce on lallgllage stlldies. Ki ev : 1 9:i:~. :38 pp. (X Il auc ll a ja 

sessij a. T ezisy dokladov . Sektsija filologii ) 

10. Proceedings of X I til conference Oil IWlgltage st lldies . Kiev: 19:)4. 67 pp. ( XI 

naykov a sesija , pri sv jacena 300 ri ssyu vozz'endnanij a Ykra ini z Roc ieyu ) 

11. ProceediJl gs of tlte cO Jl f e reJl ce Oil liJlgllis tics, 1953 - 1954. Lenin g rad : 19:; '1. ;:;8 pp. 

(T ez isy dok ladov po sekts ii filologi ceski ch nayk) 

12. Proceedin gs of X II III cOJlfe rence all. lall g uage studies. Ki ev: 19:>;). 69 pp. (T ezi 

dopovidej. Sektsija fil ologi i) 

13. Proceed i llgs of the confereJlce OJI l illguis tics. Odessa: 1955 . 90 pp. (Naucna ja 

sessija. T ezisy dokladov ) 

;) . Lingui sti cs : Genera l Linguistics 

1. Buzuk, P. A ., Course ill jJsychologyof lallguage. Odessa: Ivasenko, 1918. 140 pp. 

(Ocerki po ps ikologi i jazyka ) 

2. Buzuk, P . A ., FIIJldameJlt al jJrobtell/ s of lill g ltistics. Salaebukh: 1924. 216 pp. 

(Osnovnye voprosy jazykoznanija) 

3. Volos inov, V. N., Marxism alld jJ/lit oso jJhy of laJlguage, fUlldaJllCll tal jJroblel1ls 

of sociological m etltod in the scie llce of la1/guage . Leningrad: 1928. 188 pp. (Marksizm 

i filosofija jazyka. Osnovnye proble my sots iologiceskogo metoda v na uke 0 jazyke) 

4. CernYh, P. l a., 1. Cur rent trends in. li nguistics . 2. R ussian language wld 

rellol ll tioll . Irkutsk: 1929. 61 pp. ( 1. Sovremenn ye tecen ija v l ingv ist ike. 2. Russkij 

jazyk i revo ly utsija) 

:> . Vandries, Z., La Jl g llage, li Jl g ll istic illt rvel ll cl ioll tv histv ry . Tr. from Fren ch by 

K uznetsov. Moscow : 1937. '112 pp. 

6. Bogorod itskij , V. A. , Cou rse ill liJlg uistics a Jld RllssiaJl l allgl/ag e . Moscow : 1939 . 

224 pp. (Ocerki po jazyko bedeniyu i ru sskomu jazyku ) 

7. Budagov, R. A., COll r.'C! iJl lingll is tics . Moscow: 19S:1. 2S0 pp. (Ucerki po jazy­

koz na ni yu) 

8. Bigaev, R. I., & Danilov, P . A ., illtroductiollto tillguist ics. T asken t : 1954. 232 pp. 

(Vveclen ie v jazy koznan ie) 

9. Galkina - fedoruk, E. M., LaJlgllage as svciaL jJ!tell oJl w llCt . Moscow : 1954 . 4·1 pp. 
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(Jazyk kak ob昌とestvennoe javlenie)

10. Cikobava, A. S., IlltrOdliCtion to liJlgliisiics, Part I a II. Moscow: 1953-4. 2nd

editiun. : Part I, 1953. 244 pp.; Part II, 1954, 244 pp. (Vvedenie v jazykoznanie)

ll. AkhmallOVa, 0. S., Maill trend iJL lingliistic structuralism. Moscow: 1955. 35 pp.

(Osnovnye napravlenija lingvistieeskogo struckturalizma)

12. Bally, Ch., General linguistics aJ.ld Problems of Fre71Ch linguistics. Tr. from

French by Venttsel. Moscow : 1955. 416 pp. (Ob昌とaja lingvistika i voprosy frantsuzskogo

jazyka)

6. Study of Linguistics and of Gralnlnar, and the History of Linguistic Thought.

1. Marl, N. Ja., Lingllislics a71d materialism, Part I `伝II. Part I, Leningrad: 1929.

218 pp,; Part II, Moscow- Leningrad: 1931. 192 pp. (Jazykovedenie i materializm)

2. Berezin, V. M., Talk o71 language with me71 ill 90lilical educatio7乙. Moscow -

Leningrad: 1931. 90 pp. (Becedy o jazyke s rabotnikami politproseveta)

3. Danilov, G. K., Short sketcll 0f history of ike science of language. Moscolu :

1931. 34 pp. (Kratkij oeerk istorii nauki o jazyke)

4. Polivanov, E. D., Beyo71d Marxist li)lgldsEics, Moscow : 1931. 183 pp. (Za

marksistskoe jazykoznanie)

5. Tomsen, V., History of liJlglJislics to XIX ce711ury. Tr. from Germall, Leningrad.

1936. 131 pp. (Istorii jazykobedenija do kolュtSa 19 V.)

6. Frejdenberg, 0･ M･, Alltiqlie theory of langltage a71d Slyle･ MoscowILeningrad:

1936. 344 pp. (Antienie teorii jazyka i stilja)

7. Tomsen, Ⅴ., History of lillgliisiics lo XIX ce71iury. Tr. from Germall. Moscow:

1938. 160 pp. (Istorii jazykobedenija do kontsa 19 V.)

8. Gukvskaja, Z. ⅤリFrom history of li71gliislic thought ill ike period ofRe7laissance.

Leningrad: Leningrad Ulliv., 1940. 128 pp. (Iz istorii ll↑gVistiEeskich vozzrenij epokhi

Vozro乏denija)

9. Poeeluevskij, A. P., mstory of liJlgEiisEics. Ashabad: 1945. 44 pp. (Istorija jazy-

koznanija)

10. Bulakhovskij, L･ A･, I･ V. Stalin's lecture on laJLguage a '(asks of Soviet

lillguistics. Kiev : 1950･ 24 pp･ (Ueenie I. V. Stalina o jazyke i zadaEi sovetskogo

jazykoznanija)

ll. Vinogradov, V. V･, Meanillg Of comrade Stalin's lt,Orbs fo7. the deL,eloj)menl of

Soviet liJlguistics. Moscow: 1950. 47 pp. (Znaeenie rabot tovari菖ea Stalina dlja razvitija

sovetskogo jazykoznanija)

12. Vinogradov, Ⅴ･ ⅤリPJ′Oblems of lingliistics in reference to E. V. Siali7l's works

ofl liJtgltistics. Moscow: 1950･ 228 pp. 2nd edition, Moscow: 1952. 412 pp. (Voprosy

jazykoznanija v svete trudov E･ Ⅴ･ Stalina)

13. Stalin, E. V., Marxism aJld problems of li71guislics. Moscow : 1950. 56 pp.

(Marksizm i voprosy jazykozl1allija)

14･ Problems of grammatical slJ･LtCEu)･e. Moscow: 1953. 483pp. (Voprosy gramma-
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(Jazyk kak obseestvennoe javlenie) 

10. Cikobava, A. S., Introduction to linguistics, Part I £& II. Moscow: 1%3-4. 2nd 

edit iun. : Part I, 1%3. 244 pp.; Part II, 1954, 244 pp. (Vvedenie v jazykoznanie) 

11. Akhmanova, O. S., JI/fain trend in l inguistic structuralism. Moscow: 1%~. 3~ pp. 

(Osnovnye napravlenija lingvistieeskogo struckturalizma) 

12. Bally, eh., General linguistics and problems of French linguistics. Tr. from 

French by Venttsel. Moscow: 1955.416 pp. (Obseaja lingvistika i voprosy frantsuzskogo 

jazyka) 

6. Study of Lingui stics and of Grammar, and the History of Linguist ic Thought. 

1. Marr, N. J a., Linguistics and materialism, Part I £& II. Part I, Leningrad: 1929. 

218 pp,; Part II, Moscow- Leningrad: 1931. 192 pp. (] azykovedenie i materializm) 

2. Berezin, V. M., Tall? on language with men in political education . Moscow­

Leningrad: 1931. 90 pp. CBecedy 0 jazyke s rabotnikami politproseveta) 

3. Danilov, G. K., Short s/?etch of history of the science of language. NloscolV : 

1931. 34 pp. CKratkij oeerk istorii nauki 0 jazyke) 

4. Polivanov, E. D., BeyoJld Ma'rxist linguistics. Moscow 

marksistskoe jazykoznanie) 

1931. 183 pp. CZa 

~ . Tomsen, V., History of linguistics to X IX century. Tr. from German, Leningrad. 

19:~6. 131 pp. (Istorii jazykobedenija do kontsa 19 v.) 

6. Frejdenberg, O. M., Antique theory of language and Style . Moscow-Leningrad: 

1936. 344 pp. (Antienie t eorii jazyka i sti lja) 

7. Tomsen, V., History of liu.guistics to X IX century. Tr. from German. Moscow: 

1938. 160 pp. (Istorii jazykobedeni ja do kontsa 19 v .) 

8. Gukvskaja, Z. V., Fl'om history of linguistic thought in the period of Renaissance. 

Leningrad: Leningrad Univ., 1940. 128 pp. (Iz istor ii lngvistieesk ich vozzrenij epokhi 

Vozrozdenija ) 

9. Poeeluevsk ij, A. P., History of linguistics. Ashabad: 1945.44 pp. (Istorija jazy­

koznanija) 

10. Bulakhovskij, L. A., 1. V. Stalin's l ecture on langu.age £& Tasks of Soviet 

linguistics. Kiev: 19S0. 24 pp. (Ueenie 1. V. Stalina 0 jazyke i zadaei sovetskogo 

jazykoznanija) 

11. Vinogradov, V. V., 11/feanillg of comrade Stalin's works. for the developmeJlt of 

Soviet linguistics. Moscow: 19:)0. 47 pp. (Znacenie rabot tovarisCa Stalina dlja razvitija 

sovetskogo jazykoznanija) 

12. Vinogradov, V. V., Problems of linguistics ill ref el'ence to E. V. Stalin's worl~s 

on linguistics. Moscow: 1950. 228 pp. 2nd edition, Moscow: 1952 . 412 pp. (Voprosy 

jazykoznanija v svete trudov E. V. Stalina) 

l3. Stalin, E. V., Marxi sm Gild p1'Oblems of linguistics . Moscow: 1950. 56 pp. 

(Marksizlll i voprosy jazyi<ozna nija) 

14. Problems of gralllJllatical strudure. Moscow: 1953. 483pp. ( Voprosy gramma-
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tieeskogo stroja)

15. Avrorill, V. A., Mea71ing of Stalin's liJlguistl'c luOrks for i/le deueloPme7ll of

l/le SCience of la)lguage. Leningrad: 195∠J. 48 pp. (Znaとenie trudov I. V. Stalina po

jazykoznaniyu)

16. Budagov, R. A., Fro7n llislory of li71guislics. Moscow: 19.I)4. 32 pp. (Iz istorii

jazykoznanija)

7. Backgrounds of Ellglisll: Illdo-Europeall (especially Germallic)

1. Alekseev, M. P.了`English language in Russia & Russian lallguage in Ellgland,M

Le71i71grad U7liv. iraJlSaClio71S　9 : 771137 (1944). (Anglijskij jazyk v Rossii i russkij

jazyk v Allglii)

2. Jartseva, V. NリReacLioJlary 71aLuJ,e of I/le i/leOry for `i7ller7laLio71al'laJlguage Of

llle A71glo-Saxons. Moscow: 1949. 24 pp. (Reaktsionnaja su邑enost'teorii Hmirovogo'

anglo-asksonskogo jazyka)

3. Fedorov, A. V. (ed.), Proble771S Of Germam'C & Roma71Ce Philology. Leningrad:

1954. 260 pp. (Voprosy germanskoj i rolllanSkoj filologii)

4. KraEkovskij, I. U., hltrOduclion to EthioPia71 Philology. Leningrad: 1955. 216 pp.

(Vvedellie v efiopckuyu filologiyu)

8. The History of the Englisll language

1. Il'S, B. A., JJl'siory of lIle Ellglisll lallguage. Lel一ingrad-Moscow: 1935. 144 pp.

2nd edition. Leningrad-Moscow: 1938. 232 pp.; 3rd edition. Leningrad: 1939. 276 pp.

(Istoria anglijskogo jazyka)

2. Smirnitskij, A. I., Readi71gS ill history of i/le English la71guage, I)･om 71h Eu

171h cejllury. Moscow: 1938. 236 pp. 2nd edition. 1939. 236 pp.; 3rd edition. 195)3.

285 pp. (Khrestomatija po istorii anglijskogo jazyka)

3. Smirnitskij, A. Ⅰ., Readi71gS i71 history of llle English la)lgLLage, from VII c. lo

XVII c. with grammatical tables & historical etymological glossary. Moscow : 1953.

288 pp. (Khrestmatija po istorii anglijskogo jazyka)

4. Arakin, Ⅴ. D., Course iJl Ilislory of tile English langLEage. 1955). Moscow: 346 pp.

(OEerki po istorii anglijskogo jazyka)

5. Brunner, K., Ihlslory of ike EJlglish laJlgLEage. Tr. from German by Vasil'eva.

Part I. Moscow: 1955. 324 pp. (Istorija anglijskogo jazyka)

6. Brunner, I., mstory of ike EnglislL lallguage, Part IJI. Tr. from German by

S. Kh. Vasil'eva. Moscow: 1956 pp. (Istorija allglijskogo jazyka)

9. Ellglisll: Historical Sttldies

1. Jartseva, V. N., HDeveloplnent Of subordillate Clauses in Ellglish," Pt･OCeedlJlgS ()I

Le)li71grad Research blSiitute of L,illgltistics, p. 214 (1936).Leningrad : 12 pp. (Razvitie

slofJllO-pOdEinellnOgO predlo7,enija v allglijskom jazyke)

2. VorolltSOVa, G. N., HOrigill and earliest development of PL,)'fecl with auxiliary
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ti ceskogo stroja ) 

15. Avrorin , V. A. , Meaning of Stali n's linguistic worl?s for the developmellt of 

the science of lallguage . Leningrad: 19:=>4. 48 pp. (Znacenie trudov I. V. Stalina po 

jazykoznaniyu) 

16. Budagov , R. A. , From history of lillguistics. Moscow: 19:14. 32 pp. (Iz is torii 

jazykoznan ija) 

7. Backgrounds of English: Indo-European (especially Germanic) 

1. Alekseev, M. P. , "Engli sh language in Russia & Russian language in England," 

L eJlillgrad Uiliu. tran sactions 9: 77- 137 (1944 ) . CAngli jskij jazyk v Rossi i i russkij 

jazyk v Anglii ) 

2. ] artseva, V. N., R eactionary Jlatu.re of the theory for 'in.t erllational' lang uage of 

thc Anglo-SaxoJls. Moscow: 1949. 24 pp. (Reaktsionna ja suscnost' t eori i "mirovogo' 

anglo-asksonskogo jazyka) 

3. Fedorov, A. V. ( ed.), Problem s of Germanic & R 01JlaJlce pllilology. Leningrad : 

1954 . 260 pp. ( Voprosy germanskoj i romanskoj filologii ) 

4. Krackovsk ij , I. U., Introduct ion to E thiopian philology. Leningrad : 19:=>5. 216 pp. 

( Vvedenie v efiopckuyu filologiy u) 

8. The History of the Engli sh language 

1. U's, B. A., History of the English laJlgu.age. Leningrad--Moscow: 1935. 144 pp. 

2nd edi tion . Leningrad- Moscow: 1938. 232 pp.; 3rd ed ition. Leningrad : 1939. 276 pp. 

(Istoria anglijskogo jazyka) 

2. Smirni t skij , A. I., R eadiJlgs ill history of the Engli sh laJlguage, from 7th to 

17 th ceiliury . Moscow: 1938. 236 pp. 2nd edition. 1939. 236 pp. ; 3rd edition. 19:>3 . 

285 pp. ( Khrestomat ija po is torii anglijskogo jazyka) 

3. Smirnitskij, A. 1. , R eadings in hisloryof Ihe English language, f rom VII C. 10 

XVII C. lUilh g rammatical lables & hislorical etymological glossary. Moscow: 1953. 

288 pp. ( Khrestma tija po istorii anglijskogo jazyka) 

4. Arakin , V. D., Course in hislory of Ihe English lallg uage. 19:>:>. Moscow: 346 pp. 

(Ocerki po istori i anglijskogo jazy ka) 

5. Brunner, K., Ilislory of Ihe Engli sh language. Tr. from German by Vasi l' eva. 

Part I. Moscow: 1955 . 324 pp. (Istorija anglij skogo jazyka) 

6. Brunner, I., Hislory of Ihe English language, Pari i -ll. Tr. fro m German by 

S. Kh. V asil'eva. Moscow: 1956 pp. (Istorija anglijskogo jazyka) 

9. English: His tori ca l Studies 

1. J ar tseva, V. N., "Development of subordina te clauses in Engli sh," Proceedings of 

L eningrad R esearch luslilut e of Lillg uislics, p. 2-4 (1936). Leningrad : 12 pp. (Razv itie 

slozno- podcinennogo predlozenij a v ang lij skol11 jazyke) 

2. Vorontsova, G. N., "Origin and ea rli est development of jJcrj ecL with aux ili a ry 
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verl) /laEW, in the English language,''Pl･Oblems of GramHZar. 149123/1 (1940). Moscow:

268 pp. (ProiskhoP.denie i pervonaEal'noe razvitie perfekta　&　Vspomgatel'nym

glagolom /lot)e V anglijsknm jazyke)

3. Rozenbaum, T. M., Comf)lex !uol･ds a)ld lllel'r meaJliJlg L'Jt AJlglo-SaxoJl. Lenillgl-ad:

1940. 101 pp. (Slo乏nye slova i icll Semantika v anglosaksonskom jazyke)

Ll. Jartseva, V. N., DetJelof)meJll of szLb()rdtl)late clalESC I-Jl LJle E)lgliLYh ltEJlguagC.

Leningrad: 1940. 116 pp. (Razvitie slo乏110pOdeinellllOgO predloP,ellija v allglijskom

jazyke)

.-). Mordvilko, A. P., ComparaliL,e-elymol()gical Jl'1cl/lad for l/lC LuttdJ1 0f t'ocabulary

of ForeigfZ LanglEageS. Samarkand: 1941. 23 pp. (Sravnitel'noe etimologiEeskij metod

izueeniJa leksiki inostrallnyCh jazykov)

6. IvalュOVa, I. P., "Devices for expressing aspects ill Old Ellglish,M ProceediJlgS ()I

The Co7Zfere71Ce OIL L,i71guislics, 1948. 47-.-)0 (1948). Leningrad : 60 pp. (Spocoby

vyra乏enija vida v drevneanglijskom jazyke)

7. Ivanova, I. P., "Meaning of gerund in early English:'Proble"lS Of Grammatical

SEJ･ltcILt7･e aJld IJCXl'cological System. 313-314 (19t52). Leningrad : 363 pp. (Znaeenie

gerundija v ral111ellOVOanglijskom jazyke)

8. Iofik, L L, HComplex sentellCeS iII Englisll il一 the first half of XVII century,''

Problems of Grammatical SlrltClure aJld Le.mlcological System 335-361 (1952). Lening-

rad : 363 pp. (Slo乏110e predlo乏ellie v anglijskom jazyke pervoJ pOloviny XVII veka)

9. Passelく, V. V., =011 tlle prOblelll Of relationship betweell 1evelli】1g Of elldillgS and

growth of syntactic devices in Ellglish,H P)･oblems of Gra""nalical SEruclltrL, 461-

480 (1953). Moscow : 483 pp.

10. Kalugina, E･ P" "Development of clause of time in English," PJ･oble77lS Of

Gel.maJlic a71d R()7)I(EJlCe L'/lilology 5-42 (1954). Lellingrad : 260 pp. (Razvitie vrem-

elll10gO predl乏oenija v anglijskom jazyke)

ll. Khlebnikova, I. B., "Development of accusative witll illfillitive constructions ill

English," Problems of Germa71ic aJtd RomallCe Philology 43-70 (1954). Lenillgrad :

260 pp. (Razvitic ob'ektnoj Konstruktsii s infinitivom v anglijskom JaZyke)

12. Gerbae, I. RリHSuffix formation of adjectives in early English period,M SILEdles

iJz Gl'a))I)JZar 119-171 (19t-,tI))･ Leningrad:3′lZ pp. (Suffiksal'noe ObrazovaIlie Prilagatel'

llyeh v novoanglijskij period)

13. Ak昌ellOVa-Pa主kovskaja, J. V･, hDevelopmelュt Of meallillgS Of several adjectives of

degree in EIlglish," Moscolu Pti'dagogical IJzslilLtle Tra7lSaCtioJlS･ 80 : 5-26 (1958).

(Razvitie znaEelliJ llekotrych anglijskich prilagatel'llyCh, Oboznaeayu菖eicll pOl一jatie

razlllera)

lLl. Rejllgalld, R. L･, =A Study of llistoricとll developmel1t Of illterrOgativc selltellCeS

ill Ellglish,=　CollecLed　♪aJ)a)･s of ♪e71Ze〝SkE'j IJlSlilLtle　3 : 148-166 (191=)8)･ (OEerk

istorii razvitija voprositel'110gO predloZ.enija v anglijskom jazyke)

1.-). Jartsevと1, V. N., "OJl tlle problem of historical developmellt Of ilnperSOLlal verbs

in English," 1')･oblcms of Germaul'cs　201-236 (1959). (K voprosu ob istorieeskom

verb Iwue in t he English la nguage," Problem s of Gramllla r . 149- 234 (1940) . Moscow: 

268 pp. ( Proiskhozdenie i pervonaca i'n oe razv iti e perfekta & vspo mgatei'n y m 

g lagolol11 fl alle v ang lijs knm jazyke ) 

:3. Rozenba ul11 , T . M., Complex wo rds aJ/.d lhei r m eall ill g in AJ/.glo- Saxoli. Leningrad : 

1940. 101 pp. (Sloznye slova i ich semantika v a ng losaksonskom jazyke) 

c1. l a rt seva, V. N., Delie/ojJlllelll of slIbord illale clause ill lhe E J/.g l ish l allguage. 

Le n i ngrad: 1940. 11 6 pp. CRazy i ti e sloznopodc i nennogo predlozeni ja v a nglijskom 

jazyke) 

;). Mord v il ko, A. P ., CumjJaral ilie-elYlllological Mellwd fo r lIle .'-;l lld y of \ 'ocabula ry 

of Foreigll Langllages . Sa markand : 194 1. 2:~ pp. CSrav nitel'noe etimolog iceskij metod 

izucenija leksiki inostrann ych jazykov) 

6. Iva nova, I. P., "Devi ces for expressing aspects in Ol d Engli s h," Pruceedings of 

T he CO ll j erell.ce all LiHg ll isl ics, 1948. 47- .)0 (1948) . Leningrad: 60 pp. (Spocoby 

vy razenija v ida v drevneanglijskom jazyke) 

7. Iva nova, 1. P ., " Meaning of gerund in ea rl y E ngli sh," P roblelll s of Grammalical 

St rll clllre alld Lex icological Sys lem . 3l:3- :31iJ (19:12) . Lening rad : :)6:) pp. ( Znaceni e 
gerund i ja v rannenovoang l i jskom jazyke) 

8. Iofi k, L. L., "Complex sentences in Engli sh in the f irs t half of XVII century," 

Problem s oj Gramillatical Sl m clllre Wi d Lexicological System 335-36 1 (19:)2) . Lening­

rad : 36:3 pp. (Sloznoe predlozeni e v a ng lij skom jazy ke pervo j polov in y X VII veka ) 

9. Passek, V. V., "On the problem of rela ti onshi p between levelling of endings and 

grow th of syn tac ti c dey ices in Engli sh," P roblCll1s oj GrClllZ1 nal ical Slrucl u rc 46 1-

480 (19:')3 ) . Moscow : 483 pp. 

10. Ka lug ina , E. P ., "Development of cla use of time in Engli sh," P roblems of 

Germ allic and R Olllance Philology :') - 42 (19:')4 ) . Leni ngrad: 260 pp. ( Razv iti e vrem­

ennogo predl zoenija v a ng lijskom jazy ke) 

11. Khlebnikova, I. B., "Development of acc usat ive with inf initi ve const ructions in 

Engli sh," Probl em s oj Germanic alld R Olllallce Pllilology 43-70 (19:11 ) . Leningrad: 

260 pp. (Razv iti e ob'ektnoj Konstruktsii s inf ini t ivo m v anglij skom jazyke) 

12. Gerbac, I. R. , "Suffi x fo rma ti on of adjec ti ves in earl y Engli sh peri od, " S llldies 

ill C; ralllll za r 119- 171 (19:>:1) . Lening rad ::-l tl 2 pp. (Sufriksa l' noe Obrazova ni e Prilaga tel' 

nyc h v novoa ng lijsk ij peri od ) 

l:l. Aksenova- Paskovska ja, J. V., "Development of mea nings of severa l adjecti ves of 

degree in Engli sh," iVloscow Ped agogical lll s l il u le Tr all sacl iollS. 80 : 5-26 (19;:)8) . 

( Razv iti e znace ni j nekot rych anglijski ch prilaga tel 'nych, oboznacay uscich ponja ti e 

raz mera ) 

1·1. Re jnga ml , R. L. , "A Stud y of hi s tori ca l developme ll t of ill te rroga ti ve sen te ll Ces 

in Engli sh," Col leded jJajJC l' s oj jJell zell skij f ll s /illl le :3: 148- 166 (19:18) . (Ocerk 

istorii razv itija voprositel'nogo predloze nija v ang lijskom jazy ke ) 

Fi. J artseva , V. N. , "011 the problem of hi s tori ca l develop men t o f impersona l verbs 

in Engli sh," jJJ'oblclIIs uf Ger1l1Cl1lics 201 - 236 (19;:)9 ) . ( I< voprosu ob is tori ceskom 
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razvitii neliと11yCh form glagola v anglijskom jazyke)

16. Dorskij, S. L., WoJ･d-fol･mali()71 0f abslJ･acE Jl0u7lS ill 0lcI EJlgllsh, Minsk : 1960.

162pp. (Slovoobrazovanic otbleとellnyCll imen sy昌Eevitel'nych v drevlleanglijskom

jazyke)

17. Jartseva, V. N., IIl'sEorical morj･hology of Eke E′lglish laJ2gltage. MoscowILellin-

grad : 1960. 194 pp. (Istorieeskaja morfologija anglijskogo jazyka)

10. Praesent-day E】1glish Grammar : Gelleral

1. Il'S, B. A., StrucllEre Of the Ellglish langlEage. Leningrad : 1935. 32 pp. (Stroj

anglijskogo jazyka)

2. Tikhomirov, A. I" Gram7)lal･ Of i/le EJlglz'sh laugLLagC. Moscow: 1938. 224 pp･

(Grammatika allglijskogo jazyka)

3. Il'S, B. A., Prese71t-day EJLglish. Leningrad: 1940. 2tI)6 pp. ; 2nd edition･ Moscow

: 1948, 348 pp. (Sovremenyj anglijskij jazyk)

4. Trakhterov, A. L., Introduciio71 1o the Practice in ♪rese71tday EILglish. Moscow

: 1947. 144 pp. (Vvedenie v praktieeskij kurs sovremennogo anglijskogo jazyka)

F'). Akhmanova. O. S., 'rhe E7lgllsh la71gLlage. Moscow : 1954. 120 pp. (Anglijskij

jazyk)

6. Vorontsova, G. N., Course i7t English graml′nar. Moscow : 1960. 299 pp. (OEerki

po grammatike anglijskogo jazyka)

6. Ⅰval10Va, I. P., 'JleJlSe aJld aspect ill PreseJll-day EJlglisil. Leningrad : 1961.

200 pp. (Vid i vremja v sovremennoln anglijskom jazyke)

11. Morphemics

1. Sololュino, M. A., EJlglls/i 1.cxlcolugy. Moscow : 193′1. 168 pp. (AngliJskaja leksi-

kilogjia)

2. Rejsgof, M. V., HHistory of prepositiollS Or place il一 the EIlgliSh lallguage,=

Problems of Grammar 85-140 (1940). Leningrad : 228 pp. (Istorii mestnych predlogov

v anglijskom jazyke)

3. Vorontsova, G. N., MeaJl!Jlg 0/ Perfccl (Pl･eSe711 I)elject) ill I)reseuトda/1･ EJlgllSh.

Moscow: 1950. 36 pp. (Znaeenic perfekta (presellt perfect) v sovremennoln anglijskom

jazyke)

4. VorolltSOVa, G. N., PeJ･/ecL z'Jz PreseJll-da)I EJlgli_Jl. Moscow: 19tI)0. 36 pp. (Perfekt

v sovremennom anglijskom jazyke)

.-). Jartseva, V. N., HOn auxiliary verbs in Ellglish,H J71 )JlemOry Of acadL,77lician

Ijeu VladimirobiL鳥～e'.ba (1880-1944). 313-320 (1951). Leningrad:323 pp. (0 vsl)Om-

ogatel'nycll glagolach v anglijskom jazyke)

6. Amosova, N.N., "On the prlllCiple of establishillg lexicology of present-day

EnglishH, Pl.OCeedings of Tlle ConfeJ･eZZCe OH I,iugLtisiics, 1951J952. 66-70 (1952).

Leningrad : 78 pp. (0 prilltSipach postroenりa leksikologll SOVremellnOgO anglijskogo

jazyka)
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razvi tii nelicnych form glagola v anglijskom jazyke) 

16. Dorskij , S. L., Word- fo rmation of abst ract IlOU1/ S ill Old English, Minsk: 1960. 

16:2pp. (Slovoobrazovan ie otblecennych imen syscevitel'nych v drevneanglijskom 

jazyke) 

17. Ja rtseva, V. N. , flistorical morphology of the Engl ish language. Moscow-Lenin ­

grad : 1960. 194 pp. (Istoriceskaja morfologija anglijskogo jazyka) 

10. Praesen t- day English Gra mmar : General 

1. Jl 's, B. A., Stmcture of the EJI.,glish lallguage. Leningrad : 193;) . 32 pp. (Stroj 

anglijskogo jazy ka ) 

2. Tikhomirov, A. I., GramlJlar of thc English lang uagc. Moscow: 1938. :2:24 pp. 

(Grammat ika anglijskogo jazyka) 

3. U's, B. A., Present-da y English. Leningrad: 1940. :2:>6 pp. ; :2nd ed i tion . Moscow 

: 1948, 348 pp. (Sovremeny j anglijskij jazyk) 

4. Trakhterov, A. L., Introduction to the practice til presentday Engl ish . Moscow 

: 1947 . ltl t1 pp. ( Vvedenie v prakticesk ij kurs sovremennogo ang lijsi<ogo jazyka) 

~ . Akhmanova. O. S., [h.e E llglish language. Moscow : 1954. 120 pp. ( Anglijskij 

jazyk) 

6. Vorontsova, G. N., Course in Engli sh grammar. Moscow: 1960. :299 pp. (Ocerki 

po gra mmatike anglijskogo jazyka ) 

6. Ivanova, I. P. , :r ense alld asjJect in presellt - cla y English. Leningrad : 1961. 

200 pp. ( Vid i vremja v sovremennom anglijskom jazyke) 

11 , Morphemics 

1. Solonino, M. A., English Lcx icolugy. Moscow: 193 /1. 168 pp. ( Anglijskaj a leksi­

kilogji a ) 

2. Re jsgof, M. V. , "Hi story of preposition s of place in the Engli sh language," 

Problems of Grammar 8:1- 140 (1940) . Leningrad: 228 pp. (Istorii mestn yc h predlogov 

v anglijskol11 jazyke) 

3. Vorontsova, G. N., Mealllng of Perfect ( Presellt jJer/ect ) ill jJresent - day Ellgl ish. 

Moscow: 19;)0. 36 pp. (Znacen ie perfekta (present perfect ) v sovremennom a nglijskom 

jazyke) 

4. Vorontsova, G. N. , Per/eel ill jJrcselit - day E lI gli::;h. Moscow: 19:>0. :{6 pp. ( Perfekt 

v sovremennom anglijskom jazyke) 

;). J artseva, V. N ., "On aux iliary verbs in Engli sh ," I II m Cl/lory of acadclilician 

L 'eo Vladimi robic !,'cerba (1880- 1944). 313-3:20 (19:11). Len ingrad: 323 pp. ( 0 vspom­

oga tel'nych glagolach v <l nglijskol11 jazyke) 

6. Amosova, N .N ., "On the principle of estab li shing lex icology of presenl- day 

Engli sh", Procepdill gs of T he CO ll f erellce 0)/ Linguist ics, 1951- 1 952. 66-70 0%2). 

Leningrad: 78 pp. ( 0 pr intsipach postroe nija leksikolog ii sovremennogo anglijskogo 

jazyka) 
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7. Akhmanova, 0. S., 0'l defi7li71g WOrds and錘.ases. Moscow : 19541 39 pp･ (0

razgraniとenii slova i slovosoとetanija)

8. Akhmanova, 0. S., HOn the problem of the difference of compound words from

phrase ullits," hlStiilile of Li71guislics Tra71SaCiions 4 : 50-73 (1954)･ (K voprosu ob

otliとii slo乏ych slov ot frazeologieeskich edinits)

9. Zigadlo, V. N., HOn the problem of category for tral-Sitivity in presesellt-day

English, HProceediプIe,OIS Of The Conference on Linguistics, 1953-1954. 4ト42 (1954)･

Lellingrad : 58 pp. (K voprosy o kategorii perekhodlュOSti v sovremelll-01-i anglijskom

jazyke)

10. Zluktenko, Yu. A,, "On the soICalled compound verbs of the type sta71d uP in

present-day English,H Problems of Lingliistic5 5 : 1O5-113 (1954)･ (0 tak nazyvaemych

sloznych glagolach tipa StaJld up v sovremennom anglijskom jazyke)

ll. Sergeeva, T. N" "Use oE articles in various noun word-groups in present-day

English," InstitlLte Of Li71guislics TransacliollS 3 : 143-154 (1954)･

12. Ustinova, N. F., HPronoun as a part of speech in present-day English," Pl.Oblems

of Germa7lics & Romance Philology 7ト99 (1954). Leningrad : 260 pp. (Mestoimenie

kak East'reci v sovremennom anglijskom jazyke)

13･ Aksenov, AI T･, HSynonymy of American war-time terms and trallSlation of

technical synonyms,= T7.a72SaCtions of war-time hlSlilliie of Foreig71 La7lgliageS 3112

(1955). Moscow : 104 pp. (Sinonimija v amerikanskoj voennoj terminologii i perevod

terminov-sinollimov)

14. Amosova, N. N., =Words with simplified morphologlCal systelll in present-day

English," StlEdies i71 Grammar 90-118 (1955).Leningrad : 342 pp･ (Slova s opro昌とennym

morfologiEeskim sostavom v sovremennom anglijskom jazyke)

15. Amosova, N. N. (ed.), Lexicolog_v of the E71flish la7tgltage. Lenillglrad: 1955.

169 pp. (Leksikologija anglijskogo jazyka)

16. Barab主, T. A., HTranslation of figurative dictions (from English to Russian), "

Tl-anSaCtio71S Of WarJime hlSiitute of Foreig71 Ia71guageS 13-23 (1955). Moscow :

104 pp. (Perevod obraznoj frazeologii lュa materiale perevoda s anglijskogo jazyka na

rLISSkij)

17. Blekher, S. M., "Word-group with pre-positional noun modifiers in present-day

English," Proceedi71gS Of The Co71fereJlCe On Li71guistics 53154 (1955)･ Odessa : 90

pp. (Dvuelennye i mnogoとlennye slovosoEetanija s substantivnym prepozitivnym

opredelenieln V nauEnoj terminologii sovremenllOgO anglijskogo jazyka)

18. Cordon, E. M., "Meaning of prepositional phrase with by in passive construction

and in past participle in present-day English," Grammatical Structure of La71gLlage

63-78 (19.r)I-)). (Znaeenie predlo乏110gO SOeetanija s by in passivnoi konstruktsii i

prieastii pro昌ed菖ego vremeni v sovremennom anglijskom jazyke)

19. Diku昌ina, 0. I., =On the problem of mutation in presel一t-day English," Problems

of Grauznlar CIJZd IJC.i-['C()loLg-V 173-181 (195r)). Lel一ingrad, Lellillg･ Univ･, 228 pp･

20. Zigadlo, V. N.,く`011 trallStivlty and illtranStivity of verbs ill preSellt-day English,=
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7. Akhmanova, O. S., Oil defilling lUords and /}/trases. Moscow: i 954. 39 pp. ( 0 

razgranicenii slova i slovosoceta nija ) 

8. Akhmanova, O. S., "On the problem of the difference of compound words f1'Om 

phrase units," In stitut e of Linguistics T ransactiolls 4 : ;:)0-73 (19:14 ) . (K voprosu ob 

otlicii slozych slov ot frazeologiceskich edinits) 

9. Zigadlo, V. N., "On the problem of category for transitivity in presesent-day 

English, "Proceedings of The COI/ferellce on Linguistics, 1953-1954. 41-42 (1%4) . 
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present-day English," Problems of Linguistics :=i : 105- 113 (1954). (0 tak nazyvaemych 

sloznych g lagolach tipa stand It/) v sovremenn 0111 allglijskom jazyke) 

11. Sergeeva, T . N., "Use of a rticles in various noun word- groups in present- day 

Engli sh," IJlSti tut e of Linguistics Trallsac tions 3 : 143- 154 (1954). 
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technical synonyms," Transactiolls of lUar-time Illstitute of Foreigll Lallguages 3- 12 

(1955) . Moscow: 104 pp. (Sinon imija v amerikansko j voennoj terminologii i perevod 

termi nov-si non i mov) 

14. Amosova, N. N., "Words with simpli f ied morphologica l system in present-day 

English," Studies in Grammar 90- 118 (1955) . Len ingrad: 342 pp. (Slova s oproscennym 

morfologicesk im sostavom v sovremennom a nglijskom jazyke) 

Vi. Amosova, N. N. ( ed. ), Lexicology of the Enjlish language. Leningi'ad : 1955. 

169 pp. ( Leksikologija ang lijskogo jazyka) 

16. Ba rabs, T. A., "Transla tion of figurative di cti ons (from English to Russian), " 

T ransactioJ/S oj War - time Institut e oj Foreign Iallguages 13-23 (1955) . Moscow: 

104 pp. ( Perevod obraznoj frazeologii na materi a le perevoda s anglijskogo jazyka na 
russkij) 

17 . Blekher, S. M., " Word-group wi th pre- posi tional noun modifiers in present-day 

Engli sh," Proceedings of The Conjerellce 01/. Linguistics 53- 54 (1955) . Odessa: 90 

pp. (DvuClennye i mnogoclennye slovosoce tan ija s substantivnym prepozitivnym 

opredeleni em v naucnoj terminologii sovremennogo angli jskogo jazyka) 

18. Gordon, E. M., "Meaning of prepositional phrase with by in passive construction 

a nd in past participle in present- day English," Gramlllat ical StrltctMe of Language 

63- 78 (19;);) ) . (Znacenie predloznogo soce tanija s by in passivnoi konstruktsii i 

pricastii prosedsego vremen i v sovremennom anglijskom jazyke) 

19. Dikusina, O. r. , "On the problem of mutation in present- day English," Problems 

of Grmnlllur and '- rxic%gy 173- 181 (19;):' ) . Leningrad, Lening. Univ. , 228 pp. 

LO. Zigad lo, V. N., "On transtivity and intranstivity of verbs in present- day English," 
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Studies iJl GramJ)lay 209-222 (195'I,). Leningrad : 342 pp. (0 perekhodnosti i nepere

-khodllOSti glagolov v sovremennom anglijskom jazyke)

21. PoEeptsov, G. G., =011 the problem of classificatioJI Of adverbs il一 English,H

Gra771matical SlrltCLure of I,a7lguage　79192 (195;-)). Moscow : 299 pp. (K voprosu o

klassifikatsii nareeij anglijskogo jazyka)

22. Potapova, I. A., "Contraction in present-day English." Problems 0f Grammar

aJld Lexicology　99-115 (1955). Leningrad : 228 pp. (Sokra菖eenija v sovremennom

al↑glijskom jazyke)

23. Ka邑eeeva, N. A., HBorrowillg aS a Way Of supplementing vocabulary of the

English language, from XIV to XV century,H Problems of Grammar a71d Lexicology

5-27 (1955). Leningrad : 228 pp. (Zaimstovovanija kak odin iz sposobov popolnenija

slovarnogo sostava anglijskogo jazyka v XIV-XV vekach)

24. Azarch, H. A" "Phrasal unit in present-day English," Foreig7l La71guageS ill

School 6 : 21-35) (1965). (FrazeologiEeskie edinitsy v sovremennom anglijskom jazyke)

25. Amosova, N. N., Etymological stems of lexical system i71 91･eSeni-day English.

Moscow : 1956. 218 pp, (Etimologieeskie osnoby slovarnogo sostava sovremennogo

anglijskogo jazyka)

26. Galperin, I. R., 良 eerkasskaja, E. E., Lexicology of lhe E71glis/i la77guage.

Moscow: 1956. 298 pp. (Leksikologija anglijskogo jazyka)

27. Kerlill, A. A., & Kuznets, M. DリVerd groups i71 9).esenトday English. Leningrad:

1956. 128 pp. (Sostavnye glagoly v sovremennom anglijskim jazyke)

28: Apersjan, Yu. D., "On the problem of meanings of phrasal units," Forelgjl

La71guageS ill School 6 : 12-22 (1957). (K voprosy o znaeenii frazeologiEeskich edinits)

29. Popova, M. P., 07l the 1)1･Oblem of homonym but in English, Leningrad : 1967.

23 pp. (K voprosu omonimiiかd v anglijskom jazyke)

30. Berlizoll, S. B., HWord groups of the type, lo go i72, 1o cry oltL, Eo speed uP, Eo

gil,e uP in present-day English,M FoJ･eig7t la71guageS iプI SChool, 6 : 9-24 (1958)I

(Soeetanija tipa to go i7Z, i() cry oltL, to speed uP, lo give u♪ V sovrelnennOm anglijskoln

jazyke)

31. Brofman, M. V., "Oil the role and comparative importance of French borrowing

in written English, XVII-ⅩVII century,H Alma-aLinskii PedagoglCal hlStitute TraJl-

sactio)lS 12 : 3-32 (195)8). (0 roli i udel'noln VeSe frantsuzskich zaimstvovanij v

anglijskom literaturnolll jazyke XVIトⅩⅤⅠI vekov)

32. ArllOl'd, I. V., IJCXl'cology of Presc71トday EJlglish. Moscow : 19:')9. 3.50 pp.

(Leksikologija sovrelllellnOgO allglijskogo jazyka)

33. Vlasenko, S. N., "Word groups with attributive geographical llameS in present-

day English, HPialigo7･Skij Pedagogical hlSliLute Tra7ZSaClio71S 18 : 59-104 (19.-19).

(Slovosoeetanija s atributivnylni geografiEeskimi nazvanijami v sovremennom ang-

lijskom jazyke)

:日. Kokla, Ⅴ. N., "Pre-positional word一groups with gerund ill present-day English.H

PjaEigorskij l'cdogogical IJlSLiEule Tra71SaCLioJlS 18 : 251 -304 (1959) (Predlo乞nye
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Studies ill Gramma r 209-222 (19;);; ) . Leningrad: 342 pp. CO perekhodnosti i nepere 

-khodnosti glagolov v sovremennom a ng lijskom jazyke) 

2l. Poceptsov, G. G., "On the problem of classifica ti on of adve rbs in Eng li sh ," 

Grall/matical S tructure oj Lallguage 79-92 (19;1;)) . Moscow: 299 pp. ( I<. voprosu 0 

klassifikatsii narec ij anglijskogo jazyka) 

22. Potapova, I. A.., "Con traction in present-day English ." Problems oj Grammar 

wid Lexicology 99-11;1 (195;; ) . Leningrad : 228 pp. (Sokrascenija v sovremennom 

anglijskom jazyke) 

23 . Kasceeva, N. A., "Borrowing as a way of supplementing vocabulary of the 

Engli sh lang uage, from XIV to XV century," Problems oj Grammar alld Lexicology 

:;)- 27 (195:;) ) . Leningrad: 228 pp. ( Zaimstovovanija kak odin iz sposobov popolnenija 

s lova rnogo sostava a nglijskogo jazyka v XIV-XV vekach ) 

24 . Azarch, H. A., "Phrasa l unit in present - day English," Foreigll Lallguages ill 

School 6: 21-3:i (196;) ) . ( Frazeologiceskie edinitsy v sovremen nom anglijskom jazyke ) 

2:;). Amosova, N. N., Etymological stems oj lexical s ystem ill present- day Ellglisli . 

Moscow: 19:;)6 . 218 pp, ( Eti mologicesk ie osnoby slovarnogo sostava sov remennogo 

a ng lijskogo jazyka ) 

26. Galperin, I. R. , & Cerkasska ja, E. E., L exicology oj the Ellglish lallg llag e. 

Moscow: 1956. 298 pp. ( Leksikolog ija anglijskogo ja zyka ) 

27. Kerlin, A. A., & I<. uzne ts, M. D., lIerd g roups in present- day Ellglish. Leningrad : 

1956. 128 pp. (Sostavnye g lagoly v sovremennom ang lijskim jazy ke) 

28: Apersjan , Yu . D., "On the proble m of m eanings of phrasal units," Foreigll 

Languages ill School 6 : 12- 22 (1%7 ) . cK voprosy 0 znacenii frazeologiceski ch edinits) 

29. Popova, M. P., Oil the problem oj homonym but i1l English, Leningrad: 1967. 

23 pp. ( K voprosu omonimii but v a nglijskom jazyke) 

30. Berlizon , S. B. , "Word groups of the type, to go ill , to cry Ollt , to s j)eed up, to 

giue up in present- day Engli sh," Foreigll l allguages ill school, 6: !:J- 24 (19:18) . 

(Soce ta nija tipa to go ill , to cry alit , to s j)eed uj) , to giue up v sovremennom a ng lijskom 

jazyke) 

3 1. Brofman , M. V., "On the role a nd comparat ive importance of French borrowing 

in written E ng li sh , XVII- XVII century ," Alma-at ills/li.i Pedagogical Illstitute Trall ­

sactiolls 12: 3-32 (19;)8) . ( 0 roli i ude l'n om vese frantsuzskich zaimstvovanij v 

anglijskom literaturnom jazy ke XVII- XVII vekov) 

32. Arn ol'd , 1. V., Lexicolog y of jJresellt -day Ellglish. Moscow 

( Leks ikolog ija sovremennogo a ng lijskogo jazy ka ) 

I!:JS!:J. :\:) 0 pp. 

33. Vlase nko, S. N ., " Word g roups with attribut ive geographica l names in presen t -

day English, "Pialigors/lij Pedagogical Illstitute Trailsacti071S 18: S9- 104 (19:)9 ) . 

(Slovosoceta nija s atr ibuti vnymi geograf icesk imi nazvanijami v sov re mennOJl1 ang­

lijskom jazyke) 

:3,1. Kok la, V. N. , "Pre- positional word -groups w ith gerund in present- day English." 

Pjatigors/lij Fedogogical Ill stitut e Trallsac tiolls 18: 2;;1 - 304 (1959 ) ( Predloznye 
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slovosoeetanija s gerundiem v sovremenllOm allglijskom jazyke)

35.島mit, L. P., P/〟.ascolog_V ''f E'lglish. Moscow : 19t='9. 208 pp. (Fpazeologija

allglijsk()go JaZyka)

36.畠eur, G. S. K., HColnparative study of English lnOdal vervbs," T'･a〝JaCEion- of

College, 3-67177 (1959) (Sravnitel'nolnu izueelluyu anglijskich modal'nych glagolov)

37. Mjasilla, A. V., =011 the problem of back-formation of words in English,M

Progress of LeJlillgrad U71iuersity　20 : 131-143 (1960) (K voprosu ob obratnom

obrazovanii srov v anglijskolll jazyke)

38. Irtell'eva, N. F. (ed)., Researches o71 I)ast le77Se Verbs iJt lL171glis/I. Moscow : 1960.

179 pp. (Issledovallija po pro邑ed昌im vremenam glagola v anglijskom jazyke)

12. Phollenlics

1. Bir昌ert, A. FリHOn the problem of phonemic system of the written English･"

Ex♪eJ･imenEal P/1071eLics and Psychology of Lear71iJlg ForeigJl La71guage5, Ⅰ : 37-52

(1940). Moscow : 344 pp. (K voprosu o sistellle f011em allglijskogo literatur110gO

JaZyka)

2. Zigadlo, V. N., HPost-positional qualification and rhythm il一 preSenトday English,"

Problems of Grammalz'cal Sll,uClure a7ld L,a.u'cological System, 1. 300-312 (1952).

Leningrad : 363 pp. (Postpozitsionnoe Opredelenie i ritln V SOVremennOm anglijskom

jazyke)

3. Slyusareva, N. A., HPhoneme a & ae in Old English," Gl,am777alical Sh･uch日.e oj-

LaJlguage 283-286 (1955). Moscow : 288 pp. (Fonemy豆& ae v drevneallglijskom jazyke)

4. Sokolova, M. Aリ　HWord stress as a way of word-formation in present-day

English:'PJ･dagogical 1)lStitzLLe of MoscoLtJ UJlil)erSity Tra71SaClio7ZS 80 : 139-168 (1958)

(SlovesllOe udarellie kak odin iz sposobov slovoobrazovallija v sovremellnOm anglijskom

JaZyke)

13.　Ph011etics : Gel1eral

1. Bojanus, S. K., System of EJlgliJl i"･oJzuJlCialioJl. Lcnillgrad : 1926. Part I, 187 pp.

Part II, 172 pp. (Postanovka allglijskogo proizno菖enija)

2. BojalluS, S. K., Ellglisil P/10jlCILIcs for ljzc RLESSiaJl. Moscow : 1932. 26.13 pp.

(Allglijskaja folletika dlja russllich)

.'う. Bitomskaja, B. N., 'r/le flt"da771e〝lals of EJtg/is/i /,/l()JtClic∫. Moscow : 1948. 376 pp.

(Os110Vy allglijskoj folletiki)

･1. Torsuev, G. P., Ellglz'S/l A/10)lCLIce. Moscow : 195)0, 332 pp, (Folletika anglijskogo

jazyka)

.I). Dikusna-Poddjaeaja, HRythm-sylltaCtical colllpOnellL of sentellCe ill hlglisll," IJz

Me"Tory Of Acade"licia〝 I,'eu Bladi"liroblLX SLY.(リ･ba 1,1.-'1151 (1951). (RitmikoISil､ta-

ksieeskoeと1enenie v anglijskom jazyke)

6. Djku邑ina, O. I., J'/I()7ZCIics of //lC LilJlg/ish laJzgl/age. Moscow : 1952. 351 pp.

(Fol1etika allglijskOgO jazyka)
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(1940). Moscow : 344 pp. ( 1\ voprosu 0 s is teme [one m a nglijskogo l iteraturnogo 

jazyka) 

2. Zigadlo, V. N. , "Post- positional qualifi ca tion and rhythm in present- day English," 

Froblems oj Grammatical St ructure alld Lexicological Sys t elll , 1. 300-3 12 (1952). 

Leningrad : 363 pp. ( Postpozitsionnoe Opredelenie i ritm v sov remennom anglijskom 

jazyke) 

3. S lyusa reva, N. A., "Phoneme a & ae in Old Engli sh," Gralllmal.ical St ructllre oj 

LaJ/guage 283- 286 (19:1;)). Moscow: 288 pp. (Fonemy a & ae v drevneanglijskom jazyke) 

4. Sokolova, M. A., " Word s tress as a way of word-formation in present- day 

English," Prdagogical insti tute oj Moscow University Transactiolls 80 : 139-168 (19:58) 

(Slovesnoe udareni e kak odin iz sposobov s lovoobrazova nija v sovre mennom anglijskom 

jazyke) 

1:3. Phone tics: Ge nera I 

1. Bojanus, S. K., System oj English pronunciation. Lening rad: 1926. Part I, 187 pp. 

Part II , 172 pp. ( Pos ta novka anglijskogo proiznosenija ) 

2. Bojanus, S. K., English phonctics jar Ill e Rllssian. Moscow : 1932. 26:3 pp. 

( Ang lijska ja fonetika dlja ru sshich ) 

:3. BitoJ11ska ja, B. N., The j llildalllcilta/s oj Ellglish jl/wllelics .. Moscow: 19'1?l. 376 pp. 

(Osnovy a ng lijsko j fonetiki ) 

II. Torsuev, G. P ., Ellg lish jJIlOlIl'l ice. Moscow: 1950. 332 pp. ( Fonetika anglijskogo 

jazy ka) 

;>. Dikusna- Poddjaca ja, "Ry thm- sy ntac ti ca l component o f sentence ill English," ill 

Nieillory oj Acad emiciall L'ev Bladililirobic !;'cerba 14:}- 151 (19:51) . ( Ritmiko- s inta­

ksiceskoe c leneni e v ang lijskom jazyke ) 

6. Diku s in a, O. I. , jJlwllel ics oj IIIC EII,!.;lish lallg ll age. Moscow: 1952. 3:51 pp. 

( Fonetika angli jskogo jazyka ) 
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7. KalaEev, A. I., "Intollation pattern of silnple declarative sentellCe in present-day

English,H Tra71SaClioIZS Of WarJime IJJSliluie of F()1.eig)I I,anguages　53-100 (1953).

Moscow : 271 pp. (Intonatsio11110e elellenie prostogo povestovovatel'nogo predlorZenija

v sovremell110m anglijskom jazyke)

8･ KataIISkaja, A. R., "Comparison of illtOllatiotl betWeell 0rdillary alld illVerted

attributive groups in present-day English," ExPeJ･imenEal PhoJletics &　Ps･ycll0logy

of Speech 149-174 (1953). Moscow : 335pp. (Sravnenie intonatsii obueenych i

illVertirovallnyCh atributivnych grupp v sovrelllennOm anglijskom jazyke)

9. Torsuev, G. P., Learm'?lg E71glish promt7lCialioJt. Moscow : 19.r=)2. 224 pp. (Obueenie

anglijskomy proizl10昌eniyu)

10. Brobeellko, T. A., Co)zLrasL'E)(～ a)Zal.VSIS Of colt.W)JlaJtls liz U舟)･aJtlaJl a77d EJzglt'S/I.

Odessa : 1955. 39 pp. (Sopostabitel'nyj analiz soglasllyCh ykraillSkogo i allglijskogo

jazykov)

ll. Trakhterov, A. L., L,ecture oJz tjleOretical EZlglish Pll071elics. Moscow : 19.I)5.

98 pp. (Lektisii po teoretieeskomu kursu fonetiki allglijskogo jazyka)

12. Torsyev, G. PリL,eal･71i7Zg E71glish ♪ronuJlCiaLl'07Z. Moscow : 19t=)6. 224 pp. (ObuEenie

allglijskomy proizno菖eniyu)

13. Starkov, A. P/'The study of English accentual tendency on French loan words:'

PjaLigorskij Pedagogical Instl-tlLie Tra71SaCtions 18 : 105-114 (1959). (Isspedovanie

anglijskich aktsentnych tendentsij na materiale frantsuzskich zaimstvovanij)

19. Torsyev, G. N., Proble7]lS ()I acce)ll studies i71 Present-bay E7lL,Ollish･ Moscow-

Lellingrad : 1960. 20 pp.

14. Phlletics : Experimental

1. ArtelnOV, V. A. (ed.), ExPerl'771eJtlal I)/10Jlellcs aJld Psychology o′ Jeal'71iJlg /OrClg71

laJLgLtageS, Part I, Moscow : 19`10. 3′14 pp. (Eksperimental'llaja f｡lletika i psikhologiJa

v obueenii inostrannomy jazyky)

2. Torsuev, G. P., HA PrelilTlinary report of experimental comparison betweell

English intonation and Russian intonation:'Exj)erime711al Phonetics & Psychology of

Leal･)li)lg Fol･eigJl L,aJlgLLageS, Parl I. 1731199 (1940). Moscow : 344 pp. (Predvaritel'

110e Soot)昌とellie ob eksperimental'110m SraVnenii anglijskoj i russkoj intonatsii)

3. Artemov, V. A., ExfTeri"lelllal Pho7letics & psychol()gy of s/,eec/l, 4th Col. Papers

Moscow : 1953. 335 pp. (Exsperimetal'naja fonetika i psikhologija reei)

4. Artemov, V. A., ExPerime71tal I)[10JleEics & psycIl0logy ofs♪eecll, l′'ol. 6. Moscow:

1954. 320 pp. (Eksperimelltal'naja folletika i psikhlogija reei)

.r=). BrovEenko, T. A., HComparative analysts Of vowels of Ukraniall alld Ellglish,H

E,L･♪cJ･iuleJLlal P/10JtClics & PざyC/zol()gy of Speecll, l'ul. 6 24-1I);-) (19lI)4). (SravnitelnyJ

analiz glasllyCh ukrainskogo i anglijskogo jazykov)

6. Soklova, M, A., HExperimental phonetic studies of word stress in English,H

ExPel･ime711al PhoJleLics &　Psyc/lUlogy of Speec/i. Moscow Univ. Transactions 20 :

273-385 (1960). (Eksperilnelltal'no-folletieeskoe issredovanie slovesnogo udarellija v

A T e nta ti ve Bibliograph y of the Sov ie t Studie~ in E ng li s h a nd Engli s h Lin g uis tics li9 

7. Kalacev, A.1., " Intona tion pa ttern of s imple dec larati ve sentence in present- day 

English," TransactioJl s oj Wa r- lime IJistitule oj Foreigll Languages S:i - 100 (1953). 

Moscow: 271 pp. (In ton a ts ionn oe c lenenie prostogo povestovovateJ'nogo predlozell i ja 

v sov remennom angli jskom jazyke ) 

8. I<a tanska ja, A. R., "Compari son of intonati on between ordinary and inverted 

a ttributive groups in present- day English," Experimental Phonet.ics & Psychology 

oj S /Jeech 149- 174 (1953). Moscow : 33:> pp. (Sravnenie intonatsii obucenych i 

invertirova nnych a tributivnych grupp v sov remellnOll1 anglijskom jazyke) 

9. Torsuev, G. P ., Lea1'1lillg EJiglish /noJluJi cialion . Moscow: 19:12 . 224 pp. (Obuceni e 

angli jskomy proiznosen i yu ) 

10. Brobcenko, T. A., COJil rasioc aJialysis uf CUJlsol/aJils iJi UlnaJliaJl aJl(i EJiglish . 

Odessa: 1955 . 39 pp. (Sopostabitel'nyj analiz sog lasnych ykrainskogo i anglijskogo 

jazykov) 

1l. Trakh terov, A. L. , Leclure OJi lheorelical EJ/.glish p/zollelics. Moscow: 19;);). 

98 pp. ( Lekti s ii po teore ti ceskomu kursu fonetiki anglijskogo jazyka ) 

12. T orsyev, G. P., LearJliJig E Ji glish /JrOllitllciatioll. Moscow : 19:>6 . 2211 pp. ( Obucenie 

anglijskomy proiznoseniyu) 

13. Starkov, A. P. , "The study of English accentual tendency on French loan words," 

Pjat.igorskij Pedagogical Instilule Trallsaclions 18 : 105-114 (1959) . (Isspedovanie 

anglijskich aktsentnych tendentsij na materiale frantsuzskich zaimstvovanij) 

19. Torsyev, G. N., Proble7lls uJ acceJll sludies ill presenl- bay English. Moscow­

Len ingrad: 1960. 20 pp. 

14. Phnetics: Experimental 

l. Artemov, V. A. ( ed. ) , Ex peri1l lcJltal pllOJlelics aJld /JsYCllOlogy of learJliJig f ureigll 

lallg uages, Part I, Moscow: 1940. :H'I pp. ( EksperimenlaJ'naja fone lika i psikholog ija 

v obucenii inos trannomy jazyky) 

2. Torsuev, G. P., "A Prelimina ry report of ex per imental compari son between 

English intona tion and Russ ian intonation ," EX /JeriI1lelllal Phollelics & Psychology oJ 

LearJling Foreigll LaJ/.g uag es, Pari I. 173- 199 (1940) . Moscow: 344 pp. (Predvaritel' 

noe soobsceni e ob eksperimental'nom sravnenii anglij skoj i russkoj intonatsii ) 

3. Artemov, V. A., EX/Jerimellial IJ/lO llelics & /Jsyc/lOlogy oj s/Jeech, 11th Col. Papers 

Moscow : 1953. 335 pp. ( Exsperimetal'naja fone tika i psikhologija rec i) 

4. Artemov, V. A., Experimelltal /J/IOJl elics & psychology oj s peech, \ 'ul. 6 . Moscow: 

19;:)4.320 pp. ( Eksperimental'naja fonetika i psikhlog ija reci ) 

S. Brovcenko, T. A., "Compara ti ve analysis of vowe ls of Ukranian and Engli sh," 

ExperimeJllal P/wll clics & P:;yc /wlogy oj S peech, \ ·ul. 6 24 < i:') ( 19:')11). (Sravnite ln y j 

analiz glasnych ukra in skogo i anglijskogo jazykov ) 

6. Soklova, M, A., "Experimental phonetic studies of word stress in English ," 

EX/Jerilll eillal Phollelics & Psychulogy of SjJeec/l. Moscow Univ. Transac tions 20 : 

273-385 (1960). (Eksperimental'no- fon e ti ceskoe issredovanie slovesnogo udarenij a v 
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anglijskom jazyke)

7. Torsyev, G. P., "Experimental studies of word stress in English," Moscow

Pedagogical I7lSlilllle 'rra71SaCtio7JS 18 : ll-130 (1960).

llI). Syntax

l･ Jartseva, V. N., "Category of causality in English," ProceedillgS Of the collfereJlCe

o71 linguistics, 1945. 60-62 (1945). Leninrad : 66 pp. (Kategorija kauzativuosti v

anglijskom jazyke)

2. Jatseva, V. N., "Active　& passive category in English," Proceedings of the

Festival co71fere7lCe OJZ li71gltislics. 30-44 (1946). (Kategorija aktivnosti i passivnosti

anglijskom jazyke)

3. Jartseva, V. N., "Indirect object in English," pl,uCeeCings of tile Co71ferencc o7l

I.i71guisit'cs, 1946. 42-44 (1946). (Kosvennoe dopolnenie v anglijskom jazyke)

4. II'i主, B. A., HOn category of circumstances in English," In Memory of Academicia71

Ljeu Bladi"lirobiE SEerba 171-181 (1951). (0 kategorii sostojanija v angliskom

jazyke)

tI). Kalaeevskja, N･ V., HProblems of parts of speech in presentday English,"

Proceedings of IXlh Co7lfel･eJlCe On I.aJlgliage & I,ileraLure SLlldie5 27-29 (1952). Kiev

: 32 pp. (Problema eastej reei sovremellnOln anglijskom jazyke)

6. Jartseva, V. N., "Sentence &　Word-group," proceediJlgS Of lhe Co71fel･e71Ce O72

LillglEistics, 19511952 63-65 (1952). Leningrad : 78 pp. (Predlo乏enie i slovosoとetallie

lla lllateriale allglijskogo jazylくa)

7. KalaEevskaja, N. V., "Gralnlnatical category of aspect in English,H ProceediJtgS

of Xlh CoJlfereJlCe OIL Langliage Studies 25-28 (1953). Kiev : 37 pp. (Grammatieeskaja

kategorija vida anglijskogo glagola)

8･ Raevskaja, N･ N･, "On the Problems of grammaticsl synonym," proceediJzgs of

XILh Co)lfercnce o)i I,angllage Studies lr)4-i-)7 (19.I)4). Kiev : 67 pp. (K voprosu o

grammatieeskoj sinonimike)

9. Leikina, B･ M., "On category of circimstances il一 present-day English,H sLltdies iu

Gram〃lal･ 223-253 (19.I).I)). Leningrad : 342 pp. (0 kategorii sostojanija v sovremennom

allglijskolll jazyke)

10. Aizenstadt, E. I., "Classification of types of negation in Present-day English,";

"On the problems of emphasis of negation in present-day English," MOPI Tra)lSaCtio7lS,

31 : 3-41 (19tI)iIl). (Klassifikatsija tipov otritsanija v sovremellllOm anglijskom jazyke);

(K voprosy ob emfaze otritsanija v sovrellle11110m anglijskom jazyke)

ll. Anastas'eva, V. Kh., HSet一tenCe Withont predicates ill preSelltday English,H

ProceediJlgS Of I/le CoJlferc)ice OIL IJi7ZgLLislics, 55166 (195.-)), Odessa 90 pp. (Besskaz-

uemye predlozenija v sovrelllellnOIn allglijskom jazyke)

12. Vorontsova, G. N., "Subject-oIJject in English,"　Gl.am"lalical SErucillre Of

I･aJzglLagC 219-262 (19:-,I-)). M｡scow : 288 pp. (Podle乏a昌とee-ol/ekt v anglijskom jazyke)

13. Kalaeevskaja, N. V., HSome (:haracteristics of structure alld stylistical use of
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anglijskom jazyke) 

7. T orsyev, G. P. , "Experimenta l s tudi es of word st ress 111 English," lVlosco/U 

Pedagogical fi lstilllle 'I'raJlSac/i(}JlS 18: 11- 130 (1960) . 

1:;. Syntax 

1. ]artseva, V. N., "Category of ca usa lity in English," Proceedings of tile conference 

on linguistics , 1945. 60-62 (194;:;). Leninra d : 66 pp. ( Kategorija kauza tivnosti v 

anglijskom jazyke ) 

2. ] a t seva, V. N., "Active 8: passive ca tegory in English," Proceed ings of lile 

F eslival conference OJI linguistics. 30- 44 (1946 ) . ( Ka tegorija ak ti vnosti i passi vnosti 

ang lij skom jazy ke ) 

:~. ] ar tseva, V. N. , " Indirect objec t in Engli sh ," 1J roceeci Jl gs of lile ConfereJl ce on 

Linguistics, 1946. 42- 44 (1946 ) . ( Kosvennoe dopolnenie v anglijskom jazyke) 

4. II'i s, B. A., "On ca tegory of circumstances in English," in Nlemory of Academician 

L'ev Bladi1Jlirobii; !;i;erba 17 1- 18 1 (1951) . (0 kategorii sostoja nija v angliskom 

jazy ke) 

;) . Ka lacevsk ja , N. V. , "Pro blems of parts of speech in presen tday English," 

Proceed ings of 1 XIIi Confe rence on Language & Lilcralu re St ndies 27 - 29 (1952) . Kiev 

: 32 pp. (Prob lema caste j rec i sovremennom ang lijskom jazyke) 

6. ]artseva, V. N., "Sentence & Word- group," Proceedillgs of Ihe Conlerence on 

Linguistics, 1951- 1952 63 - 6:; (1952) . Leningrad : 78 pp. ( Predlozeni e i s lovosoce tanie 

na ma teriale anglijskogo jazyka ) 

7. Kalacevskaja, N. V., "Grammatica l category of aspec t in Engli sh ," ProceediJJgs 

01 X tll Conference all Language St udies 2;:) - 28 (19;:)3 ) . Kiev: 37 pp. (Grammaticeskaja 

kategorija v ida ang lijskogo g lagola ) 

8. Raevska ja , N. N. , "On the Prob lems of g rammat icsl sy nonym," ProceediJl gs of 

XItIl ConfereJlce on Language Sludies :;4 - 57 (1954 ) . Kiev: 67 pp. ( K voprosu 0 

g ramma ticeskoj s i non i mi ke) 

9. Le ikina , B. M., "On category of circimstances in present- day Engli sh ," Sludies in 

GrmJl1JJCI r 223- 2;:;3 (19;):;). Len i ngra d : 342 pp. ( 0 ka tegor i i sosto jan ija v sov remennom 

anglij skom jazyke) 

10. Aizenstadt, E. I. , "Classifi ca ti on of types of nega tion ill Present- day Engli sh,"; 

"On the problems of emphasis of negat ion in present- day English," MOP1 Tran sactioJls, 

31 : :i - 41 (19:);:) ). (Klassif ikats i ja tipov otritsanija v sov remennom ang lijskom jazyke); 

( K voprosy ob emfaze otritsanija v sovremennom ang lijskom jazy ke ) 

11. Anastas'eva, V. Kh., "Sentence withont predica tes in presentday English," 

Proceedillgs ol lhe C(}llference on Linguislics, 5:;-66 (19;:;:» ), Odessa 90 pp. ( Besskaz­

uem ye pred lozenija v sovremennOI11 ang lijskom jazyke) 

12. Vorontsova, G. N., "Subjec t- oiJject in Engli sh," Grammalical St ruclure of 

UIJI.!.{U ([.!.:"c 219- 262 ( 19',5 ) . Moscow : 288 pp. ( Pod lezascee-ol/ ck t v Cl ll g lijskoll1 jazyke ) 

U. Kalacevskaja, N. V., "Some cha rac ter ist ics of s tructure and s tyli s ti ca l use of 
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a nominal selltenCe in presenトday English,H Proceedings of XIIlh coJlfere71Ce O71

language studies　54-59 (1955)). Kiev : 69 pp･ (Nekotorye osobennosti struktury i

stilistiとeskogo ispol'zovanija llaZyVnyCh predlo乏enij v sovremellnOm anglijskom jazke)

14. ′Kuznetsova, V. S., "Word-Order as a syntactical characteristics of English

poetry,H Proceedings of the Co7lfere71Ce OJl Liuguislics　51-52 (1955). Odessa : 90 pp.

(Porjadok slov kak odna iz sintaksiEeskich osobennostej anglijskich poetieeskich

proizvedenij)

15. Raevskaja, N. N., hRemarkS On gramlllatical synonym in the system of English

verbs," Proceedi71gS Of XIIth Conference oJl La71guage Studies 58162 (1955). Kiev : 69

pp. (Nablyudellija mad grammatiEeskoj sinonimikoj sisteme anglijskogo glagola)

16. Suvorov, S. P., "Some characteristics of passive voice in English:'pl･Oblems of

LearJli71g Gra"lmar Of Foreign L,anguaget1 65-75 (1955)･ Moscow : 76 pp. (Nekotorye

osobennosti stradetel'110gO Zaloga v anglijskom jazyke)

17. Iofik, L. L･, HIs there a compound clause in English.= 'rra71SaClio)zs of Collcgetb1

2 : 107-119 (1958)･ (Su昌とestbuet li sloznosoとinennoe predlo乏enie v anglijskoln jazyke)

18. Khlelmikova, I. B., SubjuJlCtiLle mood i)I Prese71l-day EJlglish. Leningrad : 1958.

160 pp, (Soslagatel'noe naklollellie v sovrelnellnOlll anglijskoITl jazyke)

16. Stylistics & Others

1. Gal'perin, II R･, CouJ'se ill EJtglish slylisLl'cs･ Moscow : 195)8･ 41r)9 pp. (O己erki po

stilistike anglijskogo jazyka)

2. Kuznets, M. D., & Skrebnev, Yu, M･, EJlglish Slylislics. Leningrad : 1960. 173 pp.

(Stilistika allglijskogo jazyka)

3. Galperin, I. R., An Essay i71 Slylislz'c A7lalysls. Moscow : Higher School Pudlishillg

House, 1968. 61 pp. (il一 Ellglish)

1. Kobrina, N･ A･ & Mrlakhovskij, L･ V･, English ♪uZtclliatio′l･ Moscow: 1961. 118 pp.

(Anglijskaja ptlnktuatsija)

2. Bojanus, S･ K･, T/lC FLりIdameJllals of EJlglis/I SPeec71 a71d leller. Leningrad: 1930.

43 pp. (Os110Vy allglijskoj reei i p'sma)

Notes

1) Professor Worth at Califol･nia University (Lo§ Angeles) also maintains that `Thanks to

thc extraordinal･y improvement in Soviet linguistics since the latter was free(1 freed from

the XellOphobic strictures of Mal･r and Stalill, Western strucluγalists can no longer ajford

to ignore the studies appearing in such centers as the Moscow Institute of the Russian

language, of Slavic studies, and of IJinglListics.I(Word. 20 : 3, p. 253 (1964) (italics mine)

2) Akhmanova, 0. S., Mel'chuk, I. A., Padu岩eva, E. V= Frumina, R. M. ; 0 Tocnych metodach

issledovaniJ'a jazyka, o tab nazybaemoj ･matemaLicveskoj ,i,lgVislike･ (On the Exact Methods

of Linguistics. On ike Soィalled `Mathematical Linguistics'). Moscow : 1961. 162 pp.

In 1962　part of the Japanese version with introductory note was brought out by the

A Tentative Bibliograph~' o f t he Soviet St udies in Englis h a nd Englis h Lin guis tics 71 

a nominal sen tence in presen t - day English," Proceedillgs oj X lILh cOll j erel/.ce 01/ 

language studies ;')4 -:19 (19S~) . Kiev : 69 pp. ( Nekotorye osobennosti struktury i 

stili s ti ceskogo ispol'zovanija nazyvnych predlozen ij v sov remennom ang lijskom jazke) 

14. Kuznetsova, V. S., " Word-order as a syntactical characteristics of English 

poetry," Proceedillgs oj Lhe COlljerence 0 1/. LiuguisLics 51- ;')2 ( 195:1 ) . Odessa: 90 pp. 

(Por jadok slov kak odna iz sin taksiceskich osobennostej anglijskich poeticeskich 

proizveden ij ) 

Fi. Raevska ja, N. N., "Remarks on g rammatica l synonym in the system of Engli sh 

verbs," Proceedillgs oj X IILII Conjerence Oil Language SLudies 58- 62 (195:') ) . Ki ev: 69 

pp. ( Nab lyudenija nad g ramma ti ceskoj sinonimikoj sis teme anglij skogo g lagola ) 

16. Suvorov, S. P. , "Some character is ti cs of passive voice in Engli sh ," problem s oj 

L eamillg Gramll1ar oj Forcigll L anguages 6;')- 7;:) (195:'i). Moscow: 76 pp. ( Nekotorye 

osobennosti st radetel'nogo za loga v ang lijskom jazyke ) 

17 . Iofik , L. L., " Is there a compound clause in English ." Tral'lsacLioll s oj CoL/ eg cs 

2 : 107- 119 (195S) . CSuscestbuet Ii sloznosocinennoe predlozeni e v anglijskom jazyke) 

18. Khlebnikova , I. B., Subjulictiue mood in prescl/.t - day English. Lening rad: 19:'iS. 

160 pp, (Soslagatel'noe naklonenie v sovremennom anglijskom jazyke) 

16. Styli s ti cs & Others 

1. Gal'perin , I. R. , Cou rse in E llg lish sLy li sLics . Moscow: 19;)8. 4:19 pp. (Ocerki po 

stilistike anglijskogo jazyka ) 

2. Kuzne ts, M. D., & Skrebnev, Yu, M., Ellglisll SLylisLics. Leningrad : 1960. 173 pp. 

(Stilistika angl ijskogo jazyka) 

3. Galperin , I. R. , An Essay in SLylisLic A llaly sis . Moscow Higher School P udli shing 

House, 1968. 61 pp. (i n Engli sh) 

1. Kobrina, N. A. & Mrlakhovsk ij , L. V. , EI/.glish pUllcLuaLioll . Moscow: 1961. 11S pp. 

CAngli jska ja pu n ktua tsi ja) 

2. Bojanus, S. K., Thc FUlldamellLals oj Ellglish s peecl/. alld leLL er. Leningrad: 1930. 

43 pp. ( Osnovy angli jskoj rec i i p'sma) 

Notes 

1) P rofessor Wort h at Ca lifornia Uni ve rs it y ( Los Ange les) a lso ma intain s t hat 'Tha nks to 

t he ex t raordi na r y improve ment in Sov iet lin g ui s ti cs s in ce the latte r was f reed free d from 

the Xe nophobic s tri c tu res o f Marr and Sta lin , Western sl1'ucturalists can no langel' afford 

to ignore the studies appeal'ing in such centers as the Moscow Institute of the Russian 

la1zguage, of Slavic studies, and of [,inguistics.' ( Word . 20: 3, p. 253 (1964) ( ita lics mine) 

2) Ak hma nova, O. S., Me l'c huk, I. A., Padu ce va, E. V. , Frllll1ina , R. M. ; 0 Tocnych metodach 

issledovanija jazyka, a tall llazybael'/wj ' matemati~eskoj l'ingvistil,e' (On th e Exact Methods 

of Linguistics. On the So -called 'j\1athematical Linguistics') . Moscow : 196 1. 162 pp. 

In 1962 part of the Ja panese vers ion with introd uc tor y note wa s brought out b,' th e 



72

present writer in Karibane, tlle Orgall joul･nal of the HulnanitiesAssociEltions of Shinshu

Ulliversity, Japan. (Karibane 2 (1962): 15124.)

3) In the last paragraph of his review article (Word 2O (1964) : 3, p. 258) professor Worth

hopes that `the　♪resent Soviet interest in Western linguistics will be reciprocated, and in

particular that Soviet structural studies will soon find the broad critical aubience they

clearly deserve.'(italics mine)

i) lteformatskij, A. A., Vvedenie v jazykoznanie (Introduction to linguistics). Moscow ; 1960,
v-                  vv

431 pp ; Zvegincev, V. A., Ocverki ♪o obscemu Jazykoznaniyu (Cow,se in Gene,al Linguistics)

: Moscow : 1962. 384pp.; Budagov, R. A , Vvedenie v nauku o jazyke (Introduction to the

Science of Language)･ Moscow : 1965･ 492 pp ; Stepanov, Yu. S., Osnovy jazykoz71anija (The

Fundamentals of Linguistics). Moscow : 1966. 272 pp.

5) HSoviet Stu(lies ln Old English,●' Kochi Women's UnivI Transactions･ 4 : 37-65 (1959) ;

Hsoviet Studies in the History of the English Language, T," Shinshu Univ. Trams. ll : 71-

131 (1961)., HGalperin an(I His Stylistics:' Karibane. 1 : 33-43 (1961). : HSovlet Studies in

the History of the Ellglish Language, Ⅰ,''Shinshu Univ. Trams. 12 : 591137. (1962).;

"Soviet Studies in Lexical Stylistics," Essays 16 : 79-91 (1963).;

･on zveglnVcev's semasiology,''Karibane 6 : 34-40 (1966).

6) ･`On Context,H Studies & Essays 2 : 2｣-27 (1963) ; "Context an(I Lexical Meaning,''Shinshu

Univ. Trams. 14: 38--t7 (196｣).; HAn Attempt at Contcxtology;I For Professor Nakajima.

pp. 253-261 (1965)i ; HSyntactic Context," Shinshu Univ･ Trans･ 15 : 35-41(1965)･., HContext

all(1 Lexical Unit," Karibane 5 : 5-10 (1965).; "Structure of Context," Studies in HILmaniiies

l : 28-35 (1966).; =StrLlCture Of Context." Studies in Humanities 2 : 67-81(1967)i

7) Unesco's bibliographel･S States in Preface for Linguistic Bibliography for 1962 that `There

is made an effort to make the documentation more complete, particularly in the field of

soviet publicationsl 0n December 1, 1963, Mr･ N･ E･ Schroten started his collaboration to

the Linguistic Bibliography as aspecialist for the Slavic languages and for the whole field

of Soviet publications･ His actlV】ties have resulted in a much fL111er coverage oE works

ptlblished in this field･'

8) Publications of the Modern Language Association of America･ Vol･ 79 (1964), No･2, p･ 92.

9) In Preface pl･Ofessor Allen states that lThe following bibliography is intended for graduate

and undergradLIate Students in English, education, lingLIistics, and relate(1 areas wl10 desire

こt COnVenient guide to linguistic scholarship･'(p･ V･), And he said in the same Preface

Lhat he `has attempted to steer a middle cotLrSe between the brief lists of refere7WeS in lhe

average textbook and a long professional bibliography in which significant items are lost in

the sheer nlWnber of references given.'(p. vi.) (ltalicsmine)

10) A commitee of forty-five has been appointed to prodtlCe仙s bibliography･ Its melllbrs have

sought aid from many llelpers, an(I have operated on the principle of listing only those items

acldually seen, in no case merely relying on publishers' anuoucemelitS Or entries in some

oLher bibliography. (PMLAI Voll 79 (1961), Not 2, p･ 90･) (italics mlne)

ll) Unesco's Linguistic Bibliography for 1962, 1964, p･ 4331

12) Arthur G. Kennedy (ed ), A Concise Bibliography for Students of English, 1940, 1954 (5th

Impr.), p. V.
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prese nt wri te r in Kal'ibane, t he orga n jo ur na l of the Huma niti es Assoc ia tions of Shi ns hu 

U ni ver s ity, Japa n. (Kar ibane 2 (1962) : 15- 24.) 

3) In t he las t pa ragraph o f his rev iew art ic le ( Word 20 (l96 ~ ) : 3, p . 258) professor Wor t h 

hopes that 'the present Soviet interest in Westen! linguistics will be reciprocated, and in 

pal·ticular that Soviet stl'uctural studies will soon find the broad cl,itical aubience they 
clearly desel've.' (i talics min e) 

~) Reforma ts kij , A. A., Vvedenie v jazykoznanie (Introduction to linguistics ) . Moscow; 1960, 
v . v vv 

43 1 pp ; Zvegincev, V. A., Ocerki po obscemu jazykoznaniyu (Colwse in General Linguistics) 

: Moscow : 1962. 384 pp. ; Bu clagov, R. A , Vvedenie v nau/zu 0 jazyke (In troduction to the 

Science of Language) . Moscow : 1965 . 492 pp. ; S tepa nov , Yu. S. , Osnovy j azykoznanija ( The 

Fundamentals of Linguistics). Moscow: 1966. 272 pp. 

5) "Sov ie t Studi es in O ld En g lis h," Kochi Women's Univ . Transactions. 4 : :';7- 65 (1959) ; 

"Sov ie t Stud ies in t he Histor y of th e E ng lish La ng uage, [," Shinshu Uniu. Trans. 11 : 71 -

131 (1961) ; "Ga lpe rin anc! His St yli s tics ," Karibane. I: 33- ~ 3 (1961). : "Sov ie t St ud ies In 

the Histor y of the E ng lis h La ng uage, IT ," ShinsTn t Univ. Trans. 12 : 59 - 137. (1962) . ; 

"Sov ie t Studies in Lexical St y lis tics," E ssays 16 : 79 -91 (1963 ) . ; 

"On Zvegin~ev 's Semasiology," Karibane 6 : 34- 40 (1966) . 

6) "On Co ntext," Studies & E ssays 2 : 24 - 27 (1963) ; "Context a nd Lex ica l Mea nin g," Shinshu 

Univ. Trans. 1-1: 38 --17 (196·1) .; "A n Atte mpt at Co ntexto logy ," For P ,'ofessor Nakajima . 

pp.253- 26 1 (1965).; "Sy n tact ic Co ntext," Shinsln t Univ. Trans. 15 : 35- -11 (1965) . ; "Context 

a nd Lex ica l Uni t," Ka r ibane 5 : 5- 10 (1965) .; "Struct ure of Con text," Studies in Humanities 

I : 28-35 (1966) . ; "Stru ct ure of Context." Studies in Humanities 2 : 67- 81(1967) . 

7) Unesco's bibliographe rs s tates in Pref ace for Linguistic Bibliography f01' 1962 th a t 'T he r e 

is made a n e ffort to mak e t he doc ume ntat io n more complete, par ticu la rl y in the fi e ld of 

Sov ie t publicat ions. On Dece mbe r 1, 1963, Mr. N. £ . Sc hro ten s ta rted hi s colla bora tion to 

t he Lin g uis ti c Bibliography as a spec ialis t fo r t he Slav ic la ng uages a nd fo r the w hole fi e ld 

o ( Sov ie t publicat ions. His act iv it ies have resu lk d in a mu c h full er cove rage o f works 

p ublis hed in this fi e ld .' 

8) Pltbl ications of the M odern Lang uage A ssociation of America. Vol. 79 (196.1), No.2, p. 92. 

9 ) In Pre face professor Alle n sta tes t hat 'T he fo llow in g bibliography is inte nded for g radu a te 

a nd un de r g raduate st ud e n ts in Eng lis h, ed ucation, lin g uist ics, a nd re lated areas who des ire 

a co nve nie n t g ui de to lin g uist ic scho la rship.' ( p. v.) , And he sa id in t he sa me Preface 

t hat he 'has attempted to steer a middle course between the brief lists of ,'ef erellces in the 

average textbook and a long prof essional bibl iogmphy in which significant items are lost in 

the sheer number of ref el'ences g iven.' (p . v i. ) ( ita lics mine ) 

10) A commi tee of for ty - fi ve has bee n appo inted to produce t his bibliograph y. lts membrs have 

so ug ht a id (rom ma ny he lpe r s, a nd have operated on the p,'inciple of listing only those items 

aclttu.ally seen , in no case me'rely r ely ing on publishers' ailltoucement s or entries in some 

othe,' bibliog,'aphy. ( PMLA . Vo l. 79 (l96~) , No. 2, p . 90. ) ( ita lics min e) 

11 ) Unesco's Linguistic Bibliography f or 1962, 1964, p . 433. 

12) Arthur G. Ke nned y ( ed .) , A Concise Bibliography f Ol' Student s of English, 19'10, 195,1 (5 th 

Impr.) , p. v. 




